IMPUMPUTHE UBARTIMEWU

% Amen. Ake sithi “Mayibongwe iNkosi,” ngalendlela

ngaleloculo elimangalisayo. [Ibandla lishaya
ihlombe—Umhl.] Akulona iqiniso lelo na? “Lapho uJesu
efika, zonke izinto ziyaguquka ngaleso sikhathi,” azinjalo na?
Isigayegaye sobumnyama asisekho, ubumnyama.

2 Futhi sijabule kakhulu ukuthi uJesu uthembisile, ukuthi
lapho kubuthene ababili noma abathathu ndawonye eGameni
laKhe, ukuthi Uyokuza. Ngakho-ke siyazi ukuthi Uzoba lapha
kulobubusuku, usevele ulapha, ngoba sibuthene eGameni
laKhe.

3 Njalo ebusuku, emva cishe kwehora leshumi nambili
nqo, lapho ngithi ukuzithola kahle, othile uyangitshela,
umfana wami noma umkami, oyedwa, “Uyibambe isikhathi
eside kakhulu kulobubusuku, Billy. Labo bantu bangabantu
abasebenzayo. Uyabona ukuthi bangaki ozayo. Kubanda kabi
kulelo tende.” Ngakho-ke ngizozama ukuphuma eli kancane,
uma ngingakwazi, khona-ke. Ngakho-ke khulekani kanye nami,
futhi ningikhulekele, futhi ngizokwenza konke okusemandleni
ami ukuphuthuma kulobubusuku.

¢ Awu, ngiyabonga kakhulu. Sishoda ngombhede owodwa,
isihlalo esinamasondo esisodwa kusihlwa (Makabongwe
uNkulunkulu; lokho kuhle.) kusukela izolo ebusuku. Ngethemba
ukuthi kuzoba ubusuku bakho, kulobubusuku, dade, nobusuku
bakho futhi, dade, kulobubusuku, ukuthi ngeke udingeke ukuba
ube sesihlalweni esinamasondo umbhede kusasa ebusuku. Futhi
ngithemba ukuthi bona, akekho noyedwa kini nonke. . .uzobe
uhlezi emuva ezethamelini emuva lapho kusasa ebusuku, noma
ebandleni lakho uqobo, nanoma kuphi lapho uya khona.

5 Manje, kulaba abasha abaphendukile abasanda kuphenduka
emhlanganweni, ningalali nithule nje. Thola ibandla elihle
ongaya kulo. Qalaza ngapha. Uma usuka kulesi sigodi
nasezindaweni ezizungezile lapha ndawo ndawo, bukani laba
belusi abeza lapha emsamo, futhi bayasisiza emhlanganweni.
Bakholelwa kuloluhlobo lwenkonzo. Ngakho-ke yana ebandleni
labo futhi ubatshele ukuthi ufuna ukuba yilunga lapho.

6 Futhi uma bengikulaba omakhelwane ndawo ndawo, noma
ngaseduze kwabo, Ngingaba yilunga lebandla labo, ngoba
ngiyabathakasela. Futhi bazihlalele kahle khona phezulu lapha
emsamo, bobusuku, bazisa wonke umuntu lokho abakholelwa
kukho. Futhi uma ungaphandle kwedolobha, uvela kwenye
indawo, zitholele ibandla elihle ndawo ndawo, ibandla
elihle elishumayela iVangeli futhi elikholelwa ekuphulukiseni
ngokukaNkulunkulu. Manje, umau. . .
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7 Angiwazi amabandla amaningi kakhulu ngale ndlela.
Ngiyawazi amanye ezansi ngenye indlela. Ngiyazi nge-Angelus
Temple, ibandla elikahle kakhulu. LiseLoos Angeles ngqo.
Futhi ngiyamazi uDkt. Teeford no—no—mnoRolf McPherson,
no—noDokotela Cummings, kanye nakho bonke—bonke labo
bazalwane abakahle kakhulu; ibandla elikahle kakhulu. Abantu
be-Foursquare bakahle kakhulu. Uma uhlala ngasethempelini,
ngani, khumbula lokho nje.

8 Nginemihlangano yabo ezweni lonke; uMfowethu Beard
ovela ngale entshonalanga ungumngane wami omuhle kakhulu.
Futhi nginezingqungquthela zabo nokunye nokunye, abantu
abakahle kakhulu. Futhi uRolf McPherson, ngiyacabanga,
ungomunye wamadoda akahle kunawo wonke engake
ngahlangana nawo; indoda ekahle kakhulu.

9 Bese kuba khona uMfowethu O. L. Jaggers ovela eWorld
Church ezansi lapho, enye indoda ekahle. Ngibe nemihlangano
yakhe, futhi sibe nenhlanganyelo enkulu ndawonye.

10 Manje, kukhona umbango omncane phakathi
kwalawomabandla, kodwa ungakuvumeli lokho kukukhathaze.
Balungile bonke. Bona ba...Lokho ku—lokho kulungile;
bangabazalwane.  Balungile bonke, bonke amadoda
akahle, bonke. Kunjalo. Ufanele ube nombango omncane
ngesinye isikhathi ukuba...Awu, bathi ukucabanga ukuthi
bayizimbangi, ukuthi ukubagcina besemoyeni. Uma nje
bengakuvumeli ukuthi kudlulele phambili kunalokho,
kuzolunga.

11 Kodwa nje ngiyamthanda uMfowethu Jaggers, futhi
ngiyvamthanda uMfowethu Teeford, noMfowethu McPherson,
nabo bonke. Bonke bebengabafowethu abathandekayo kimi.
Futhi ngiyabathanda bonke. Ngakho-ke imibango yabo
emincane, ngani, lokho—lokho kulungile; lokho kuyenzeka
nje ngisho emindenini, niyazi. Futhi ngakho-ke, umndeni
kaNkulunkulu awuhambi bushelelezi, kubukeka sengathi,
kunanjengoba sonke senza. Ngakho-ke bonke balungile,
bobabili. Bakahle, noma, bonke. Bangabafo abakahle.

12 Futhi ngikholwa ukuthi kukhona u—uMfowethu A. A.
Allen obambe imvuselelo le ezansi ndawo ndawo eL.os Angeles
ezansi lapho. Angiyazi nhlobo le ndoda. Ngike ngezwa ngayo,
kodwa angiyazi. Kodwa ingumfowethu obambe izinkonzo
zokuphulukisa. Futhi—futhi uma kukhona noma ubani
ezansi kuleyo ngxenye, ngani. . .Kusobala, uMfowethu Allen
ungumvangeli njengami. Akanalo ibandla elithile.

13 Futhi-ke kukhona uMfowethu Leroy Kopp ezansi lapho
onebandla. Futhi—futhi ngimazi kahle impela, umfowethu
ongumKristu okahle kakhulu. Futhi, o, maningi nje amabandla
amahle ngalapha ongaya kuwo.
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14 Ngakho-ke ginisekani, ngawo wonke lawomabandla akahle,
nifanele nithole elilodwa ndawo ndawo. Futhi uzitholele ikhaya
lebandla, futhi ungene futhi ubatshele ukuthi ufuna ukuba
yilungu lomzimba wabo wamakholwa.

15 Futhi-ke khumbula, bese-ke uye kwamanye amabandla
futhi—futhi ube nenhlanganyelo nabo, futhi. Ungalokothi
ungabe noma ubani njengomKristu, noma ngabe akayona
i—iPentecostal, noma uma eyiBaptisti, noma iMethodisti.
Khumbula, ungumfowenu noma kanjani. Niyabo? Kunjalo.
Hlala nalo ngqo.

16 Uma ungazizweli ngaleyo ndlela, khona-ke ubufanele ubuye.
Niyabo? Kunjalo. Ubufanele ubuye ngoba awuhambanga kude
impela ngokwanele, uyazi. Uma nje. . .

17 Bengikhuluma ngolunye usuku ngomfowethu oyiMethodisti,
umngane wami. Futhi yena...saba nenhlanganyelo eningi
ndawonye. Futhi wayevame ukwelusa ibandla leMethodisti
eNew Albany. Futhi sobabili sazalelwa ezansi eKentucky.
Ngazalelwa ngale emhosheni owodwa futhi wayengale komunye.
Lokho kungendlela yeziqondiso zethu ezansi lapho. Futhi
ngakho-ke. . .

18 Futhi awu, ngangimbiza ngoMfowethu Lum. Igama lakhe
kwakungu-Edward. Futhi ngakho-ke, uma nginophendukile,
wathi, “Manje, Mfowethu Billy,” wathi, “Ngi. ..Ubaba nomama
bami babengamaMethodisti kanye nami...ngakho-ke a—
a—angikwazi nje ukuya ekucwilisweni. Ngi—ngi—ngifuna
ungifafaze.”

19 Manje, a—a—akasoze angenza ilunga elihle phezulu lapho.
Ngakho-ke ngithi, “Ngizokutshela ukuthini. Nginomunye
wabafowethu abakahle kunabo bonke ezansi eNew Albany,
idolobha ngezansi nje kwami, amamayela amathathu,
futhi une...Ungumelusi webandla leMethodisti elinomoya
wangempela.” ngiyothi, “Uyindoda ekahle.” Ngathi, “Kuthi
ukoma, awekho amanzi amaningi ngalapho.” Kodwa
ngathi, “Ngi—ngiyakutshela, ubufanele wehlele kuye. Manje,
ngizokwehlisela kuye.”

20 Lowo kwakungophendukile wami owayefuna ukuba
yiMethodisti. Uma wayenomunye owayefuna ukuba yiBaptisti
futhi wayefuna ukucwiliswa ngempela, uyothi, “Awu manje,
awusoze wangenza ilungu elihle, kodwa nginomngane omuhle
enhla elJeffersonville, etabernakele, ogama lakhe linguBilly.
Ngizokutshela, uBilly uzokuminzisa. Uzovele akubambe kuze
kube khona onke amabhamuza, uyeka nje ukuqgala; kodwa
ungumfana okahle.”

21 Ngakho-ke lolo wuhlobo Iwenhlanganyelo esasinayo.
Ngiyolulahlela kuye, ngithi, “Komile kabi ezansi endaweni
yakhe ngoba akanawo amanzi amaningi ezansi lapho eNew
Albany, niyazi.” Futhi ngakho-ke wayethi kumanzi te kakhulu
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phezulu lapho ngaze ngabaminzise. Kodwa sasinenhlanganyelo,
iMethodisti neBaptisti. Futhi ngangehla, ngimshumayelele;
wayekhuphuka, angishumayelele.

22 Manje, uma iMethodisti neBaptisti benza lokho, impela
laba abanye bangakwenza. Kunjalo. Ngakho-ke thina sonke
abazalwane kuKristu Jesu, niyakukholwa lokho na? Amen.
Kuyamangalisa lokho.

23 Manje, sizovula iZwi laKhe. Futhi ngizobeka leli washi
lami obala lapha ukuze ngazi ukuthi ngeke ngihambe isikhathi
eside kakhulu. Niyabo? Manje S’thandwa, ungangithethisi
ngemva kwalenkonzo. Uyabo? Kulungile, ngizozikalela isikhathi
kulobubusuku, uma ngingakwazi.

24 Manje, o, akangithethisi, mayibusiswe inhliziyo yakhe.
Bengihamba nje, ngisho lokho. Uyangitshela nje, “Manje,
Billy, uyazi ukuthi bangabantu abasebenzayo futhi bafanele
baphuthume.” Futhi ngiyazi ukuthi kuyini. Kunjalo.

25 Ngakho-ke masibe semkhulekweni, wonke umuntu
ngokukhuleka okukhulu. Futhi khumbula, obunye ubusuku
obumbalwa manje, sizodingeka sisuke eCalifornia, idolobha
lakho elithandekayo lapha, noma isifunda esithandekayo, futhi
sibuyele eLouisiana. Ngisuka lapha ngiye emhlanganweni enhla
eLouisiana, futhi mhlawumbe masinyane ngibuyele phesheya
kwezilwandle futhi ohambweni olude olukhulu phesheya
kwezilwandle. Ngakho-ke singakhuluma kuMgambi manje
ngaphambi kokuba sifunde iZwi laKhe na?

26 Baba wethu waseZulwini, siza kuWe ngokuzithoba eGameni
loMntwana waKho othandekayo, iNkosi uJesu, ukuKunika
ukubonga nokudumisa ngakho-ke konke Osenzele khona.

27 Lolu hambo oluncane lweminyaka embalwa yenhlanganyelo
naWe, ukuthi izinhliziyo zethu zijabuliswa kanjani ngenxa
yokuthi siKubonile usindisa izoni futhi uzigcwalisa ngoMoya
waKho oNgcwele, wenze abefundisi beVangeli ngazo, uthathe
izifebe emgwaqgeni, wenze amanenekazi ogobo ngempela. O,
siKubonga kanjani ngalokho.

28 SiyaKubona uthatha labo asebalala embhedeni, lapho
odokotela baKho obathandekayo bevele babadela, futhi
bathi, “Akusekho okunye okungenziwa; bazokufa,” futhi
siKubone ubaphakamise ngqo babe ngabaphelele, abantu
abanempilo, sibonga kakhulu ngalokhu, Baba, futhi asikwazi
neze ukukuchaza ngamazwi omuntu. Kodwa wemukele
nje ukudunyiswa kwezinhliziyo zethu njengoba sithulula
imiphefumulo yethu kuWe ngokubonga.

29 Futhi manje, Baba, uNgeke Usivulele iZwi laKho
kulobubusuku futhi uze futhi uhlale nathi isikhashana na? Futhi
usindise bonke abangasindisiwe, futhi ugcwalise labo ngoMoya
oNgcwele lowo ongenaWo kulobubusuku. Futhi siyakhuleka
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futhi, Baba, ukuthi Uzophulukisa wonke umuntu ogulayo
ophakathi kwethu.

30 Ngijabule kakhulu ukuzwa ubufakazi bayizolo ebusuku
ukuthi lokho Okwenzile. Futhi ngikhulekela ukuthi
uma kungenzeka, Wena siphe ingxenye ephindwe kabili
kulobubusuku futhi nje uphulukise wonke umuntu
oseBukhoneni bobuNkulunkulu. Ngokuba sikucela eGameni
likaJesu, iNdodana yaKho. Amen.

31 Manje khumbulani, isisekelo somhlangano. . .Akusebenzi
neze. Futhi ngolunye usuku, njengoba nazi nonke embonweni,
nani abavela ezansi ngaseLos Angeles, ukuthi ngelinye ilanga
lenkonzo izoba. ..Ngizoyimisa eMelika. Niyabo? Futhi—futhi-
ke...Angikwazi manje ngoba lapho abantu befika, iyaghubeka
nje nokusebenza.

32 Kodwa ngolunye usuku izoma, lapho inenekazi elincane
lizobe lisemsamo ligqoke ingubo ensundu nengane engalweni
yalo. Futhi izoba nezinwele ezimnyama, nengane igqokiswe
ingubo yokulala emhlophe. Futhi lokho kuzoba ukuphela
kwalolu hlobo lwenkonzo kimi eMelika ize iNkosi uJesu ikubize.

33 Kodwa izoba phesheya kwezilwandle. Uyabo? Phakathi
lapha ngizovele ngibize abantu futhi ngighube imigqa
yemikhuleko futhi ngibakhulekele. Abantu baseMelika,
kunzima kakhulu kubo ukuthi babone. Babenokuningi kakhulu
egameni lokungaphezu kwemvelo, bathi ukumela emuva,
bakungabaze. Ukukho abangakwenza.

Abantu baseMelika bafakwe kakhulu. Niyabo, omunye uthi,
“Awu, uDokotela Jones uthi lokho ukuthwebula.”

“Awu, umelusi wami wathi wayewuhlanya.”

“Awu, ngiyakutshela. I...Ngi...Umelusi wami wathi
kwakungudeveli.”

3¢ “Awu, umelusi wami akazi ukuthi acabangeni ngakho.”
Niyabo? Futhi bangabelusi. Futhi konke kulungile. Ba...
Niyabo? Kodwa okwenzayo, usekela isiphetho sakho
esinqumweni sabo. Unesinqumo sakho ofanele usenze. Niyabo?

35 Ngakho-ke okuyikho: Into eyodwa—into eyodwa ezingeni
lokungaphezu kwemvelo okunjalo kungenzeka eNdiya, futhi
konke kulapho kuyovuka futhi kuphulukiswe.

36 Ngibone indoda eyodwa iya emsamo e-Afrika. Awu,
bayihola ngeketango entanyeni yayo, bayikhuphulela emsamo
kanjalo. Futhi leyondoda yatshelwa ukuthi iphuma kusiphi
isizwe, ngoMoya oNgcwele.

37  Futhi okaMohamede wayesanda kudlula, wayenze into
efanayo: wamtshela ukuthi yimuphi udokotela aya kuye,
nakho konke ngakho. Nalabobantu bekhala izinyembezi nje,
wonke okaMohamede lapho, cishe impela, eza kuKristu ngaso
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lesosikhathi. Awu, lowomdabu waphulukiswa futhi waphiliswa
futhi watshelwa ngalezozinto.

38 Abaphendukile abayizinkulungwane ezingamashumi
amathathu beza kuKristu kanye nokuphulukiswa okuqinisekile
okuyizinkulungwane ezingamashumi amabili nanhlanu
kwenzeka ngesikhathi somzuzu owodwa. Baze bathatha amaloli
futhi bawalindisa ukuze athole lezo zinduku zokughugela,
nemibhede emidala, nezihlalo ezinamasondo, nezinduku,
nezagila ababehamba ngazo, ukuze akuthwale akusususe
phansi.

39 Futhi esikhathini esingangonyaka kusukela lapho, iphepha
laseThekwini lagcwala udaba mayelana nemihlangano, futhi
lathi isizwe esisodwa, amaSwazi enhla lapho, ukuthi athathe,
ngiyakhohlwa ukuthi mingaki imithwalo yamaloli agcwele
izibhamu, namawashi, nezinto ababezintshontshile. Impela
badayisa konke. Babengasafuni ukuzihlanganisa nesono.

40 Futhi wawungadingi ukutshela abantu, wayehlezi lapho
enqunu njengoba babengaba njalo, abesilisa, abesifazane, nabo
bonke, wawungadingi ukuba ubatshele, “Gqoka izingubo”;
bavumele nje bathole uKristu. Kuzogqoka. . .

Kubukeka sengathi bathi ukulahlekelwa umbono waKhe
eMelika, akunjalo na? Mm. Kunjalo.

41 Kodwa kwakungumhedeni kakhulu. Lokhu kuzwakala
kuyingcaca kabi kabi. I si-...inenekazi elalihlezi hhayi kude
kangako, kanzima, njengoba lelinenekazi elisesihlalweni
esinamasondo lihlezi, lazala ingane, lihlezi khona lapho,
futhi lavele layiqukula. Futhi lokho kwakuyikho konke
okwakho. Niyabo? Futhi abakuqapheli lokho. Futhi. . .phezulu
ezizwaneni. . .

42 Kodwa labo bantu abalula, abakaze babuze. Ababuzi.
Babona into ethize eyenziwayo, lokhu kuyabenelisa, bonke.
Batshele nje, futhi bonke bazosukuma futhi bashiye okwabo. . .
abanye bangase...mhlawumbe abakwazi ukuhamba, futhi
uzama ukwenza isinyathelo. Futhi into yokuqala niyazi, nangu
eqala ukugijima. Futhi nakhu kufika omunye ngalendlela.
Futhi ubona lowo ehamba, uyahamba-ke. Bese-ke, into
yokuqala niyazi, ingxubevange nje—nje eyodwa enkulukazi.
Yilokho konke okwakho. Yilokho kuphela okumele ukuhlalele.
Sekuphelile konke-ke.

43 Ngase ngenza ukubizela kwami e-altare, nabahedeni
abaluhlaza abayizinkulungwane ezingamashumi amathathu,
ababengakaze bazi lutho ngoJesu Kristu, baMemukela
ngesikhathi esisodwa futhi bahlephulela izithixo zabo
emhlabathini kwaze kwaba sengathi kunesiphepho sothuli
lapho ababeyoba khona.

44 Kepha amaMelikana, thina eMelika, o, siyamangala, “Manje,
a—akusikho ncamashi nje. . .akakhonzi ebandleni lami.” Futhi,
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“A—angazi ngalokho. Manje, ngiyanitshela. Ngi—ngingumuntu
ohlakaniphe impela. Nginemfundo.” Ubuzoba ngcono uma
ubungenayo, uma leyo kuyindlela okwenza ngayo. Kunjalo.

Awu, sifanele nje sibekezelele lezozinto. Siyimpucuko
enkulu, kodwa ngiyesaba ukuthi sisekupheleni. A-hhe.

45 Kulungile, eNcwadini, esahlukweni se 18 sikaL.uka
oNgcwele, nevesi lama 35, okokufunda nje, kanye nokukhuluma
okwemizuzwana embalwa nje. Futhi ngizobuka iwashi
lami elikhulu lapha, futhi ngokushesha nje lapho lithi
elesishiyagalolunye nqo sizovele siyeke futhi siqale umugqa
womkhuleko ukuze sibe sesihambile seligamenxe ihora
lesishiyagalolunye, uma kungenzeka: Ivesi lama 35, manje,
lesahluko se 18 sikal.uka oNgcwele:

Futhi  kwenzeka,...kwathi esondela  elJeriko,
impumputhe ethile yayihlezi ngasendleleni inxiba:

Kwangathi iNkosi ingengeza izibusiso zaYo eZwini laYo.

46 Sonke siyawazi lo mBhalo. Futhi ngesikhathi sasebusuku
njengalesi, awuzami ukushumayela, ngoba ku...ugcobo...
Bengilokhu intambama yonke ngikhulekela nje ugcobo ukubona
ukuthi imibono isiseduze. Futhi khona-ke—khona-ke ngenkathi
ngingena lapha futhi ngithola konke ekushumayeleni, khona-
ke into yokuqala niyazi, lokho kushiya kude. Futhi-ke ngi. ..
unesikhathi esibi kabi.

47 Ngakho-ke ngifanele ngikhulume isikhashana nje, ukuthi
ukuthola umuzwa wesixuku futhi ubenze bonke bazinze,
nayo yonke imimoya. Hhayi abantu kakhulu kakhulu
njengoba kuyimimoya, ithulisiwe. Khona-ke ungagala umugqa
womkhuleko. Niyabo?

48 Futhi manje, ake sicabange ngalesi sigcawu kulobubusuku.
Emuva, lokhu kwakusekupheleni kwenkonzo kaJesu.

49 Izolo ebusuku besikhuluma ngokuqala, ukuthi uNkulunkulu
wayeMnikeze kanjani umbono ukuba ahambe futhi
amuke, bese-ke...ngoba umngane waKhe wayezofa, futhi
uNkulunkulu wayezokhombisa amandla aKhe ngeNdodana
yaKhe, uKristu, ukuvusa lendoda.

50  Manje, kulobubusuku sizosondela ngelinye ikhona,
ekupheleni kwenkonzo yaKhe. Futhi Wayenze izimangaliso
eziningi ezweni lonke. Nakuba, kwakungalesosikhathi,
njengoba kunjalo namuhla, akunandaba ukuthi zingaki
izimangaliso ezaziyokwenziwa, kusekhona abantu
abangekholwe.

51 Futhi ngakho-ke, inkundla yethu ivula kulobubusuku
ngodaba oludabukisa kakhulu. Yindoda eyimpumputhe futhi
ihlezi, igogobele.

52 Ake sibheke ngeso lengqondo sengathi...Ake sikuthathe
odabeni lomdlalo wasesiteji. Futhi ake sibheke ngeso lengqondo
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ukuthi ilanga liyashona. Kungemva kwehora lesithathu nqo
ntambama, mhlasimbe.

53 Nezindonga ezinkulu eziphakeme zaseJeriko, ngani,
lendoda eyimpumputhe igogobele eceleni kwalezizindonga.
Futhi eyakhe...Yayiyisinxibi, siyatshelwa. Negama layo
laliyimpumputhe. . .igama lakhe kwakunguBartimewu,
abaningi benu balibiza ngokuthi uBartimewu; kuyolunga
nganoma yiyiphi indlela. Futhi waye...Amathuba akhe...
Mhlawumbe kwakunzima kakhulu ukuziphilisa. Futhi
sifundiswa osomlando ukuthi wayeyindoda eshadile, wayekade
enomndeni. Kodwa wayenesikhathi esinzima sokuziphilisa
ngoba wayenxiba, futhi kwakukhona inqwaba yezinxibi
ngalezozinsuku.

Kwakukhona. . . Abanochoko babeyizinxibi. o,
lolobhubhane olwesabekayo lochoko, akukho muntu neze
ongedlula kulo ngaphandle kokuba nomuzwa oxakile.

5¢ Ngibabonile. Ngangivame ukucabanga ukuthi uchoko
lwaluthathelana, ukuthi ungalubamba. Kodwa awukwazi
ukubamba uchoko, omunye komunye. Ngibagonile futhi
ngabanga, nakho konke okunye. Ngakho-ke awukwazi
ukubamba uchoko komunye nomunye. Lu—lubangelwa uhlobo
lokudla.

5% Futhi ngike ngaba  nabanochoko  bengenalutho
ngaphandle kwezikhonkwane zezingalo kanjalo, bebhuquzisa
izikhonkwanyana, bezama ukungigona emgqgeni womkhuleko
nezinto; izalukazi ezimpofu emigwaqweni. Futhi ngesinye
isikhathi uchoko ludla izinzwane zize nje zime njengensumpa
enkulu, enkulu kangako, ezimhlophe ngempela. Kodwa nje,
o, ukubukeka okubonakala kwesabeka kochoko. Into esabeka
kanje ukuba nayo. Isayensi yezokwelapha ayinalo ikhambi
lakho okwamanje. Futhi kuyinto esabeka kakhulu. Akuyona into
ebuhlungu, kodwai. . . Kuyadabukisa kakhulu ukubona umuntu
onqntuke izandla zabo, nokunye nokunye, futhi mhlawumbe
ingxenye yobuso babo nezindlebe zabo kudliwa uchoko. Futhi
kubukeka kumhlophe, ukubuka okwesabekayo kakhulu.

56  Futhi kwakukhona abanochoko abaningi ngalezo
zinsuku, futhi bona...abantu kwakumele baphume ekuseni.
Mhlawumbe indoda engakwazi ukunikeza indoda uhlamvu
Iwemali, mhlawumbe yena...umuntu wokuqgala ahlangana
naye, umnika uhlamvu Iwemali. Lokho kwakuxazululela
usuku. Wayengekwazi ukunika wonke umuntu, ngoba
izinxibi zazikhona kuzo zonke izinhlangothi: izinxibi
eziyizimpumputhe, nezinxibi eziyizinyonga, futhi kwakukhona
abanochoko, nazo zonke izinhlobo zezinhlupheko ezazilele
zinxiba. Lezo kwakuyizigcawu iNkosi yethu eyazibona
ngenkathi Iselapha emhlabeni.
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57 Kwawasempumalanga, emazweni asempumalanga,
njalo, akukashintshi kakhulu. Mina si-...ngangisemazweni
asempumalanga, futhi ngabona ababhula ngezinkanyezi, izazi,
zihlezi emgwaqeni, zigqolozele phezulu. Futhi cishe njengoba
kwakunjalo ngenkathi uJesu efika: zisagqoke izindwangu zazo
zasokhalweni nemishuqulo emakhanda azo nokunye nokunye;
njalo benosikisiki lolwazi, futhi befuna ukubuza imibuzo; futhi
bakhulume ngezinto ezingaphezu kwemvelo; nokunye nokunye.

58 Futhi ngakho-ke, lendoda endala empofu eyimpumputhe,
ihlezi lapho, mhlasimbe ekwindla yonyaka futhi mhlawumbe
yayizibuza ukuthi yayizoke iyithole kanjani imali yayo
yasebusika. Futhi kuphola kahle phansi lapho.

5  Futhi—futhi yayihlezi eceleni komgwaqo inxiba.
Mhlawumbe ibengadla namuhla, futhi kusasa ibingeke idle.
Mhlawumbe ngakusasa ayikwazanga ukudla, bese-ke ithola
okwanele ukuze ikuthole futhi.

60  Ngikhumbula eBombay, angisoze ngakhohlwa ngenkathi
singena lapho, kwakukhona...EBombay, eNdiya, indawo
eswele ngempela. Uyazi ukuthi basanda kuthola inkululeko
yabo ngokuphelelwa yimali ebhange, embalwa. . .cishe
eminyakeni emihlanu noma eyisithupha edlule.

61 Futhi ngabantu abayizigidi ezingamakhulu amane
namashumi ayisikhombisa eNdiya, kodwa kukhona abaningi,
izigidi eziningi zabo abayizinxibi. Balala emgwaqeni
njengezinkuni zokubasa, khona eBombay.

Futhi ngiyakhumbula emva kobusuku bokugala, nabantu
babazi ukuthi sasihlalaphi lapho kulelo Hhotela iTaj Mahal.
Ngakusasa ekuseni. . .

62 Nganginemali okwakuyimali yaseMelika. Futhi
ngangithatha iminikelo yokuya phesheya kwezilwandle, futhi
ngiyifake size sibe nokwanele ukuba siwele, bese-ke sihamba
sishumayele iVangeli, bese kuthi-ke sibuya futhi sibe neminye
imihlangano yaseMelika, bese-ke sithola imali eyanele, siwele
futhi siyoshumayela, bese-ke ngiyabuya.

63 Futhi ngakho-ke nganginemali abantu ababenginike yona
ukuze ngiyinike abantu. Futhi ngakho-ke ngehla, ngacabanga,
“Awu, ngizovele ngiyiguqule ibe—kumarupi aseNdiya.” Futhi
ngakho-ke ngaphumela emgwaqeni. Futhi ngiyanitshela,
cishe babefanele babe nakho konke...ibutho ukungikhipha
emgwaqweni. Bayokunyathela nakho konke, begijima phezu
kwakho, izinxibi, ngenkathi bazi ukuthi ngangiphezulu lapho.
Kwakuyinto edabukisayo kakhulu.

64 Ngakusasa ekuseni ngenkathi uMnu. Baxter nabo beza
ukuzongithatha ukuba ngiyodla ukudla kwasekuseni, futhi
ngehlela lapho, futhi ngi. ..Ngemva kokuba kade ngiphakathi
lapho, ngabuka ngaphandle, futhi nje kuklele izinxibi yonke
indawo.
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65  Futhi ngakhuphukela lapho futhi ngaba nesigejane salokhu,
lamarupi. Acishe abe ngamasenti angamashumi amabili nane
iyinye; yimuphi umfo ozoya emsebenzini, owesifazane noma
owesilisa, noma yimuphi, uzoya emsebenzini cishe ngehora
lesine ekuseni futhi asebenze kuze kube ngeleshumi ebusuku
ephethe ubhasikidi ekhanda, ethwala ukhonkolo ngezitebhisi
ezinkulu futhi awuphonse phakathi, ukhonkolo kuwo wonke
umzimba wabo nakho konke, ngerupi ngosuku, futhi bejabule
ukulithola.

66 Futhi bangathenga ukhari, futhi yilokho-ke. Abantu
behla emigwaqweni, izinkawu ezincane ezindala ezilambile
zibalandela, baphonse amanetha, babambe noma yini
abangakwazi ukuyidla. Baswele ngempela.

67 Futhi ngakho-ke ngathola isigejane salamarupi, ngase
ngifinyelela phezulu lapho ewindini, ngiwaphonsa kanjalo.
Futhi ngiyanitshela, kuyamangaza ukuthi abazange babulawe,
lawo marupi nje. Futhi abantu beklabalasa futhi bewela phezu
komunye nomunye.

68 Awu, abantu baseMelika babenginike lona ukuba ngibanike
lona, qiniseka ukuthi akuzange kungene emphakathini othile
nokuthi omunye umuntu ayichithe nokunye nokunye, kodwa
kwaqonda ngqo kumuntu ngamunye. Yileyo ndlela engithanda
ukukunikeza ngayo, kumuntu ngqo engimaziyo ukuthi kufika
kuye.

69  Awu, khona-ke lapho ngiyodla ukudla kwasekuseni,
ngiyanitshela ukuthi kwakungukukhala okukodwa nje
onke amahora obusuku. Kwakuvele kuphule inhliziyo.
Ngangingena ngewindi, futhi lapho, omama nezingane zabo
ezincane, izandla zazo ezincane, ezincanyana, ezincanyana,
nezihlathi zazo ezincane zashona zonke phakathi, izisu zazo
ezincane zakhukhumala ngenxa yendlala, umama omncane
ozihluphekelayo wayesukuma kanzima nje. Wayenxusela ingane
yakhe. Akwenzanga mehluko uma efile, ungavumeli nje ingane
ibulawe indlala.

0 Awu, uzobanika kanjani omama na? Khona-ke wonke
umuntu emi nxazonke, na—nabanochoko nakho konke, ngakho-
ke ngenkathi ngingena lapho futhi ngizama ukudla ukudla
kwasekuseni, Ngangibezwa usuku lonke nobusuku, phandle
lapho bempongoloza “Padre.”

1 Pa-...Awu, upadre i...Yi...Ngicabanga ukuthi yigama
lesiSpanishi elisho ukuthi “baba,” noma “befundisi.” Futhi
lokho, bona u, bakhala nje lolosuku nobusuku. Ngibanika yonke
imali enganginayo, mazibusizwe izinhliziyo zabo ezindadlana.
Ngangi—ngibazwela.

2 Nokubona zonke izinxibi. Ngangima lapho ewindini
futhi ngihambe ngibuyele emuva. Babengilethela isidlo sami
sasekuseni: iwolintshi namakhekhe awathi awabe mabili.
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Ngokushesha nje lapho itiye...nalelotiye elidala elibabayo,
ngaphuza itiye eliningi kakhulu laze laba “itiye, itiye.”
Ngikholwa ukuthi nizongihlaba ngenalithi, bengiyokopha
itiye. Yingaso sonke isikhathi nje, itiye nje, itiye, itiye, njalo
emahoreni ambalwa. Futhi babelingenisa; Ngangingeke ngisho
lutho ngoba kwakusesikweletini sasehhotela. Niyabo? Futhi-
ke ngangithatha lawa mawolintshi namakhekhe futhi ngiye
ngaleya bese ngikujikijela ngaphandle kulabomama nezingane.
O, he. Futhi ngiboneii. ..

73 Ngathi kuBilly Paul, umfana wami, ngathi, “Angazi
uma lowomfo ongenazingalo, uzokuthola kanjani emhlabeni
na?” Ngisho, wayeqghase ezinzwaneni zakhe, kanjalo,
eziphunzini zezinyawo zakhe. Uchoko ludla izinyawo zakhe
nya. Futhi ekugcineni samyisa ohlangothini olulodwa lapho
esasingamqathazelela khona irupi.

74 Niyazi ukuthi walithola kanjani na? Naleyomigwaqo lapho
zonke izinkomo =zidlula khona, futhi o, he, kunzima nje
ukubamba ikhala lakho ukuze udlule, wayelukhotha ngolimi
lwakhe, futhi wehla ngomgwaqo wahamba ngalezo zighaso,
ngamandla akhe onke, ukumnika ukuba amtholele ukhari
owenziwe ngezinyawo zezimvu, nokunye nokunye, ukuba adle.

5 Mfowethu, ngiyakutshela, ngiyisidalwa esingumuntu.
Lokho—lokho kwacishe kwangibulala, ngibona lezozingane
ezincane, futhi ngacabanga, “Umusa! O, Nkulunkulu, kuzoba
isikhathi eside kangakanani na?”

Futhi nakhu la sikhona—nakhu la sikhona, siphume
ngokushesha ngokwanele phandle lapha esikhaleni esiphakathi
nezihlalo, ukondla abantu ngakho, cishe impela.

6  Kodwa bukani lapha, ngiyazi ukuthi lokhu kuphumile
endleleni yezinyawo elungisiwe, indaba yami. Ngifuna
ukunitshela okuthile, ukuniqathazela lokhu. Ngeviki eledlule
bengizoshumayela kodwa ngifuna ukusho leli gama nje.

7 Bukani, siya ngaleya futhi sitshele leyondoda ukuthi
ingumfowethu. Kulungile, senzani na? Sithumela ngaleya, futhi
ibona indoda yaseMelika yehla emotweni, iphuma esikebheni;
ishayela imoto enkulu ekahle kakhulu.

78 Thlala echibini elidala elinodaka, iziqu ezimbalwa zento
ethile eyikhulisayo lapho. Abazukulu bayo—bayo. ..Ukhokho
wayo wakhuliswa ngokungazi. Uyise, nakho la ekhona,
abantwana bakhe beza ngendlela efanayo. Umkakhe uzowasha
kulelo chibi futhi owesilisa uzonkankanyela ithotho kancanyana
ukuze aphuze echibi elifanayo.

7 Futhi wuma singabazalwane, ngokufanayo, kungani
kufika lowo ogqoke kahle na? Futhi uma...Nginamahloni
ukukusho, kodwa ezikhathini eziningi ngithanda izindaba, futhi
ngimgcone. Bese-ke ngizame futhi ukukhuluma ngobuKristu
kuye na? Uyazibuza.
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80 Manje, yini eyenzekile, ubukhomanisi behlile futhi
bamtshela ukuthi konke kungamanga, futhi bumtholele
umnotho wamanga lapho. Kodwa ukumnika ithemba wathi,
“Ya, yileyondlela abenza ngayo, yilokho o—onxiwankulu,”
kanjalonjalo. Futhi into yokuqala uyazi. . .

81 Tsizathu sokuthi kwenziwe lokho yingoba sibeka imali yethu
emakanini kabhiya nezivalo nezinto ezinjalo, futhi isithunywa
senkolo sasifanele siphile ngohlweza lukapeni olukhuphukela
e-altare cishe kanye ngenyanga. Futhi mfowethu, sihlwanyelile,
futhi sizovuna esikuhlwanyelile. Kukhumbule nje lokho.
Impela.

82 O, he, izinxibi. Sengiyambona uBartimewu oyimpumputhe
omdala ehlezi lapho eceleni kwesango. Ake simthathe
nje imizuzwana embalwa nje...kanjalo nje, njengomuntu
ngamunye. Ake sibheke ngeso lengqondo nje simbona ehlezi
lapho futhi singabamba ayecabanga ngakho.

8  Ngibheka ngeso lenggondo ukuthi wayehlezi lapho,
eqhaghazela, imimoya, imikhono yakhe emanikiniki
ilengela phansi. Akaboni. Uma wayengahlinzwa ngenxa
yobumpumputhe bakhe, ngani, wayengenayo imali yokukwenza.
Mhlasimbe abakwazanga ukumenzela lutho, odokotela, ngoba
ngiqagele kwakukude kakhulu kubo, futhi ikakhulukazi
ngalezozinsuku. Ngakho-ke wayeqghaghazela.

Futhi ngingambheka ngeso lengqondo ukuthi uyikholwa,
wayecabanga emuva, “Uyazi ukuthini? Ngihlezi eduze kwalolu
donga.”

8 Futhi khona lapho, cishe amayadi ayikhulu ukusuka
kuye, lapho, kwakuyiwona kanye umgwaqo omkhulu ofanayo
ukuthi iminyaka eminingi ngaphambili, lapho, ighawe elikhulu
uJoshuwa lamasha lizungeza izindonga lapho izindonga zawa.
Hhayi nje kuphela amayadi angamakhulu ambalwa ukusuka
lapho ukuya lapho uJoshuwa, ekhuphukela ngasesangweni
ngolunye usuku, iNduna yebutho leNkosi yema iphakamise
inkemba yaYo. Kodwa maye, izinsuku sezihambile.

8 IJeriko efanayo lapho lendoda eyimpumputhe yayihlezi
khona; ngiyambona ngeso lengqondo uBartimewu ethi, “O,
ukube kuphela bengingaphila ngaleso sikhathi, lapho uJehova
wayengokoqobo kubantu, kuyilapho ngempela uJehova esenzele
izimangaliso. ‘Kodwa izinsuku sezihambile,’ kusho umpristi.
‘Lokho kwenzeka emakhulwini eminyaka edlule. UlJehova
akazenzi lezi zinto namuhla.””

8 Kwase kuthi-ke, futhi, khona kulowomgwaqo ofanayo, u-
Eliya no-Elisha behla begaxene, endleleni eya eJordani lapho
bashaya khona amanzi, namanzi ahlukana ngapha nangapha,
base bewela emhlabathini owomileyo.

87 Ngiyambona ngeso lengqgondo uBartimewu oyimpumputhe
ethi, “0O, wukuba kuphela ngangingaphila ngalolosuku,



IMPUMPUTHE UBARTIMEWU 13

ngenkathi labo abakhulu, abaprofethi abanamandla behla
ngalowomgwaqo omkhulu, lapho. Ngabe ngagijima ngaya
kubo, ngase ngithi, ‘Mprofethi kaNkulunkulu, ngihawukele,
futhi ungibuyisele ukubona kwami.” Kodwa maye, umpristi
uthi izinsuku zezimangaliso selwadlula. Ngakho-ke asisenaso.
Ngandlela-thile babonakala bethi uJehova ulahlekelwe wonke
amandla aKhe.”

88 Mfowethu, bazama ukusho into efanayo namhlanje. Kodwa
Usalokhu enguJehova uNkulunkulu, emandleni afanayo,
ububele obufanayo Ayeyibo, futhi Uyoba njalo. Babenabo
ngalezozinsuku labo abawaphika amandla aKhe, futhi baphika
izimangaliso zaKhe, baphika izibonakaliso zaKhe. Futhi
sisenabo, namuhla, futhi sizoba nabo kuze kube sekupheleni
kwezwe.

89 Sinalabo ngalezozinsuku abakholwa futhi bemukela. Futhi
sinabo namuhla okholwayo futhi owemukelayo. Futhi uma
likhona ikusasa, bayobe besakholwa futhi bemukela.

90 UlJesu wathi, “Ngizohamba eceleni kwakho, kuze
kube sekupheleni kwezwe.” Amen. “Ngizoba nawe,
uMngane, iSakhamuzi esikanye nawe. Ngizohamba nawe.
Ngizokuqondisa ezindleleni zezinyawo ofanele uzihambe, uma
nje uzoNgivumela.” Ngiyakuthanda lokho. “Ngizoba nawe kuze
kube sekupheleni kwezwe. Kuze kuphele konke, ngizoba nawe.”

91  Qaphelani. Wabe esecabanga, “O, ukube nje kuphela
bengingaphila ezinsukwini lapho izimangaliso zazingokoqobo.
Nakhu la ngikhona ngaleya la kuyinyelela khona udokotela.
Ngiyisinxibi esimpofu. Nginomndeni ekhaya. Mhlawumbe
namuhla angikaze ngithole uhlamvu lwemali. Abantwana bami
ulambile; nomkami, ngiyazi ukuthi ulambile. Futhi anginayo
enye indlela yokuziphilisa. O, ukuba nje kuphela bengingabona,
bengizongitholela umsebenzi ngale ensimini kakolo ndawo
ndawo. Kodwa angiboni.”

92 Manje, ngiyabona ngeso lengqondo njengoba ehlezi
lapho, uNkulunkulu uqala ukusebenzana nenhliziyo yakhe
futhi alungiselele okuthize. Wayengazi, ngasekhoneni nje
kwakukhona uMthombo wokuPhila. Haleluya!

93 Ngasekhoneni nje, lapho ufika ekucabangeni
ngokuphulukisa ngokukaNkulunkulu, ufika ekucabangeni
ngoKristu, Mgcine engqondweni yakho. “Uma kukhona noma
yikuphi ukudunyiswa, uma noma yibuphi ubuhle,” iBhayibheli
lathi, “cabanga ngalezi zinto.”

9  Uma kukhona umcabango oghamukayo, “Awu, mhlawumbe
bekungeke kube njalo. Mhlawumbe kunjalo...” Kususe
engqondweni yakho khona masinyane. Cabanga ngezinto
ezinhle. Ungalinge uvumele umcabango ophikisanayo udlule;
nje, noma, ungakuvumeli kume, noma kanjani, uma kuqala.
Gcina imicabango yakho ivumelana: uJesu.
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9 TUngacabangi, uhlezi lapha esihlalweni esinamasondo,
wena, ukuthi awunathemba, awunakuzisiza. Awunjalo.
Ungawuvumeli lowomcabango ophikisanayo uke udlule, noma,
ungawuvumeli ubambelelise okwehange. Ungeke ukwazi
ukuwubamba ungadluli emqondweni wakho (Kunjalo.), kodwa
ungawuvumeli ume.

9 Njengoba kwasho umlimi omdala, “Angikwazi ukuvimba
izinyoni ukuthi zingandizi phezu kwendawo yami.” Kodwa
wayenesibhamu ingebe esinemibhobho emibili, wathi, “Impela
ngiyakwazi uzivimba zingahlali othini.” Ngakho-ke yenza into
efanayo, nawe futhi. Niyabo? Ungazivumeli zihlale othini.
Zivumele zidlule ngqo.

97 Manje, nansi isibhamu ingebe ongasisebenzisa. Kokubili
iTestamente elLisha neLidala, yimibhobho emibili. Kuhle
kakhulu, futhi. Ngizokutshela, Kubagcina bekude bonke.

98 Kulungile. UBartimewu oyimpumputhe ehlezi lapho
nakho konke lokhu kudlula engqondweni yakhe: “Ukuba
nje bengingaba lapha ngenkathi abaprofethi abakhulu
behla ngomgwaqo futhi behla bebheke ngaseJordani. Ngabe
ngabamisa imizuzwana embalwa okwe, ukukhuluma okuncane
nje, futhi ngibacele ukuba bangikhulekele. Futhi ngikholwa
ukuthi uJehova ubezonginika ukubona kwami.”

99  Manje, kungazelelwe, wezwa umsindo. Niyazi,
kuyamangaza, ngokuvamile lapho uJesu engakhona,
kunomsindo omncane ngakhona. Uyazi, ngi—ngi—ngithi
ukukuthanda lokho; kuthi ukuba nomsindo omncane, niyazi.
Futhi niyazi, indlela kuphela ababengasho ngayo ukuthi
u-Aroni wayephila ngenkathi engena emva kwendawo
eNgcwelengcwele, wayenemiphetho yengubo yakhe,
wayenepomegranati nensimbi. Futhi yileyondlela kuphela
ababekwazi ngayo ukuthi uyaphila noma gha, wayebanga
umsindo omncane phakathi lapho.

Ngiyesaba sidinga ipomegranati kanye nensimbi futhi, yebo,
umsindo omncane—omncane nje.

Futhi ngakho-ke, ngokuvamile lapho uJesu wayekhona, uma
kwakungesuye umuntu owayememeza, kwakukhona umuntu
othile owayeqophisana naYe; kwakuluhlobo oluthile lomsindo
oghubekayo.

100 Ngakho-ke ekhoneni kufika umsindo. Futhi into yokugala
niyazi yonke indawo yayisiqala ukumbozwa ngabantu; isinxibi
esidala sihlezi phansi eceleni kodonga. Futhi kubonakala
sengathi indlela yokuphuma, cishe ibanga eliphindwe kabili
lalelitende, lapha, kwakuyilapho umgwaqo wehlela khona
ezansi ngaselJeriko.

101 Futhi  lapho  ngasemgwaqgeni  mhlasimbe  lapho
okwakunomsindo khona. Futhi kukhona abantu abadlulayo
njalo. . .Abanye babo babememeza, “Akahambe, akahambe!”
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Futhi umpristi uyampongoloza, “Wena mzenzisi! Akukho
lutho kuwe.”

Futhi omunye umuntu uyampongoloza, “Hosana! Hosana!”

102 O, isixuku esixubile. Kodwa lapho kwafika yona
impela iNduna yebutho leNkosi, eyayihlangane noJoshuwa.
Amen. Akayona yini iNduna yebutho na? WayeyiNgelosi
yeSivumelwano, iNsika yoMlilo eyahola abantwana bakwa-
Israyeli. Futhi nangu Wayelapha, futhi nangu futhi, eza, lapho
abantu babethi, “Izinsuku zezimangaliso selwedlulile, lonke
ithemba alisekho,” nakhu kufika iNduna yebutho leNkosi,
idlula, ngesikhathi nje. Iyohlala ifika ngesikhathi nje.

103 Nangu, edlula. Impela impumputhe, yayingazi. Ngiyambona
ngeso lengqondo iphakamisa ikhanda layo, ibona ukuthi
ngezwa kangcono kuleyo ndlebe. Into yokuqala niyazi,
othile wayinyathela kanjalonjalo futhi eyidudulela emuva.
Ngiyamuzwa ethi, “Umayelana nani wonke lo msindo na?”
Akekho owamnaka; ghubeka.

104 Babelalele omunye ompongolozayo, “Akahambe. Qhubeka
ubuyele eNazaretha lapho ungowakhona. Asidingi eyakho. ..
ezansi lapha kuleli zwe. Buyela emuva”; zonke izinhlobo
zomsindo.

Omunye uyampongoloza, “UyiNkosi yamabandla. Hosana!
Hosana kweliphezulu!”

Izixuku: Omunye ememeza, mhlawumbe ejikijela isithelo
esivuthwe ngokweqile kuYe, nakho konke okunye.

105 Kodwa udesu, ephumela phambi kwesixuku, o, he, ubuso
baKhe bubheke emazulwini. Yini eyayiphambi kwaKhe na?
Eqonda ngqo eJerusalema ukuyofela izono zezwe. Njengoba
WayeNguye, iNdodana kaNkulunkulu, iNkosi yabo bonke
abaprofethi, kanye ne. . .futhi azi ukuthi lokho kwakuphambi
kwaKhe, umgondo waKhe, kusobala, wawukulokho.

106 Wayengasilele isixuku esihhahhamayo, “Akuhambe lokhu,”
futhi, “akuhambe lokho,” futhi “Hosana!” Akakwazanga
ukukulalela. Abafundi baKhe banesikhathi esinzima ukuvimba
isiyaluyalu ukuba singafinyeleli kuYe: abanye bezama
ukuMthinta ukuze baphulukiswe; abanye babethanda
ukuMshaya ngempama noma ukuMshaya ngento ethize
ukuba baMshaye bamlahle phansi; abafundi behambisana,
bebadudula.

107 UJesu, kulolohambo olupholile, oluthule, oluqinile, ezansi
ngqo ngomgwaqo, endleleni yaKhe ubuso baKhe bubheke
ngakuBaba waKhe waseZulwini, ehamba njengeNdodana
elalelayo, ngendlela efanele.

108 Futhi lapho Ehamba, wonke umuntu ememeza, ngikholwa
ukuthi kwakuyinenekazi elinomusa, mhlawumbe, ngenkathi
uBartimewu oyimpumputhe ethi, “Kungani? Umayelana nani
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wonke lo msindo na? Bengicabanga nje, ungani wonke lo
msindo na?”

Futhi mhlawumbe inenekazi elinomusa lelula isandla lase
lithi, “Awu, sinxibi esiyimpumputhe, uJesu waseNazaretha
uyadlula.”

109 O, amathemba amasha aphakama. Kwakuyini na? Okuthile,
akakwazanga ukukubona, kodwa omunye umuzwa ayenawo
wokuzwa. Ukubona akuhlali njalo...Ukubona akusikho
ukukholwa njalo. Kwesinye isikhathi ukuzwa kungukukholwa;
ukukholwa kuvela ngokuzwa, hhayi ngokubona, ngokuzwa.
Omunye umuntu wamtshela ukuthi uJesu waseNazaretha. . .

“0O, ngabe yilowoMprofethi phezulu lapho Owenza
abagulayo na?”

110 “Awu, kufanele,” kusho inenekazi, “abanye babo
bempongoloza kuYe futhi bethi, ‘Umntanami waphulukiswa
nguYe, i...enye indoda eyayihamba lapho yathi
yayikhubazekile, u—uphatha izinduku ayevame ukuhamba

ngazo. Kodwa umpristi wacabanga...”
“0,” uthi, “Ngimisele Yena.”

“Mmise? Ngani, awukwazanga ukuMmisa. Mbhekeni.
Ukhuphuka ngomgwaqo lapho.”

111 Kwase kuthi-ke, isinxibi esidala esiyimpumputhe sasukuma
ngezinyawo zaso futhi sakhala, “O, Jesu, Wena Ndodana
kaDavide, ngihawukele. O, Jesu, Wena Ndodana kaDavide,
ngihawukele.”

112 Manje, niyazi kuso sonke lesosixuku esixovekile,
esixokozelayo, esiqophisanayo, noJesu ebhekise ubuso baKhe
ngasemazulwini, ehamba eqonde eKalvari ukuba abethelwe,
nemithwalo yezwe lonke ilele ehlombe laKhe, Wayengakaze
ayizwe leyondoda empofu, encane, endala ende ezacile emuva le
ezansi lapho, ohlangothini lwalolothango, noma, ohlangothini
lwalolodonga, impongoloza, “Ngihawukele,” lapho babememeza
yonke into.

Futhi njengoba Ekhuphuka ngomgwaqo, uBartimewu
oyimpumputhe ezama, wayethi, “O...”

Abanye babo bathi, “Thula. Uphezulu le emgwaqeni lapho.”

Yena. . . Lokho bekungeke kumvimbe. Waphakamisa isandla
sakhe, “O, Jesu, Wena Ndodana kaDavide, ngihawukele.”

113 Kwenzekani na? Yini eyenzeka na? Into efanayo eyenzeka
ukuthi owesifazane owathinta ingubo yaKhe. Wayazi ukuthi
lokho wayeseduzane kunakho konke ake wakusondela kuYe.
Wayazi ukuthi mhlasimbe kwakungokusondele kunakho konke
ayoke abe yikho ohambweni lwempilo, lapha, kuYe. Ngakho-
ke okuwukuphela kwento ayengayenza kwakuwukuvusa konke
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ukukholwa ayenakho ukuze akholwe ukuthi uJesu wayengeke
amdlule.

114 Ukukholwa kwakhe kwamisa wuJesu waseNazaretha
endleleni yaKhe eyaderusalema. Khona manjalo, lapho
Ehamba, Wama, waqalaza. Kwakuyini na? EneKalvari
emgondweni waKhe, enezono zezwe emahlombe aKhe, nezixuku
ezihhahhamayo ezinhlongothini zombili, esimpofu, isinxibi
esingafundile, ukukholwa ukuthi leyondoda yayiMmisile
emzileni yaKhe. Futhi Waphenduka, wambuka, wathi, “Yini
obungathanda ukuyenza na?”

Khona-ke wathi, “Nkosi, ukuthi mina. . .”
“Ubungathanda ukuthi Ngikwenzeleni na?”
Wathi, “Ngingahle ngibone.”

Wathi, “Ukukholwa kwakho kukuphulukisile.”

115 SengiyaMbona lapho Ephenduka, eqhubeka ekhuphuka
ngomgwaqo; uBartimewu oyimpumputhe omdala emi lapho,
ethi, “Ungitshele ukuthi ngiphulukisiwe na?” Ngimbone ezama
ukubheka isandla sakhe. Wathi . . .

O, ngiyabezwa abanye babo bethi, “Awukho umehluko kuwe.
Wena—wena a—awuhlukile.”

116 “Kodwa, kodwa, kodwa Ungitshelile. Ungitshelile mina. . .”
Ngemva kwesikhashana yena...ukukhanya kwelanga kuqala
ukusa ngakuye. Into yokuqala niyazi, wayekwazi ukubona
izandla zakhe. Nangu ekhuphuka ngomgwaqo, edazuluka,
futhi ememeza, futhi edumisa iNkosi. Ukukholwa kwakhe
kwakumphulukisile. Ukukholwa kwakhe kwakukukhulu
kakhulu kwaze kwamisa uJesu waseNazaretha futhi wathola
i—ingxoxo naYe.

117 Futhi uma isinxibi esiyimpumputhe, esingenazo ngisho
izingubo zokugqoka ezanele, neze, ukufihla isikhumba
saso sasingama...a, mhlawumbe, indoda engakwazi ngisho
nokusayina igama layo, uma ukukholwa kwayo kwakungamisa
uJesu waseNazaretha esixukwini sabantu bekhalela iGazi
laKhe, enomthwalo enhliziyweni yaKhe, futhi azi ukuthi ukufa
kwakulele phambi kwaKhe eKalvari, bekufanele kuMmise
kakhulu kangakanani ukukholwa kwakho, kulobubusuku, futhi
uMlethe ezidingweni zakho ngamunye. Haleluya!

118 O, he. Bengifunda indaba encane ngaye kungekudala.
Mhlawumbe nginomzuzu nje noma emibili ngakho. Basho
ukuthi wayenentombazanyana. Wayengakaze ayibone. Futhi
wayehlala ekhuleka ukuthi uyoyibona leyo ntombazanyana.

119 Futhi bangitshela ukuthi uBartimewu oyimpumputhe
wayena—amajuba amabili amancane ayenze imilingo.
Wayezofanele enze okuthile ukuze ahehe ukunaka kwabantu,
abadlula ngendlela. Zaziningi izinxibi, zazingatholi noma
yini—noma yini nhlobo. Kodwa ukuba bebengaba nalamajuba
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amancane ukuba agingqike elinye phezu kwelinye lokho. ..
(Manje, le ndaba kungenzeka ukuthi ibiyinganekwane.) ...
enze ukuwa okuncane phezu kwelinye nelinye, ngani,
kwakumisa abantu futhi babebuka amajuba amancane, khona-
ke babecabanga, “O, awu, mnike uhlamvu lwemali.” Niyabo?
Futhi yileyondlela akwenza ngayo, ukuziphilisa kwakhe.

120 Futhi ngakho-ke bathi umkakhe wagula ngobunye ubusuku,
futhi waphuma futhi wakhuleka, futhi wathi: “Nkulunkulu,
anginalutho. Ngiyisinxibi esimpofu. Kodwa uma Uzovele
uvumele umkami aphile, ngi—ngizoKunika lawa mahobhe
amabili kusasa abe ngumhlatshelo.” Ngakho-ke umkakhe
waphila, futhi waligcina izwi lakhe.

121 Wathi kungekudala emva kwalokho ukuthi intombazanyana
yakhe yagula, igula kakhulu, igulela ukufa. Futhi yathi isinxibi
esiyimpumputhe esidala sakhala izinyembezi cishe ubusuku
bonke. Futhi yathi saphuma sakhuleka, futhi sathi, “Nkosi,
anginalutho olunye engingaKunika lona.”

122 Kodwa kulezi zinsuku, sinezinja, niyazi, ezihola abantu
abayizimpumputhe. Bathi babenewundlu ngaleyonkathi, ukuthi
babefaka amahhanisi iwundlu futhi baligeqeshe ukuhola abantu
abayizimpumputhe.

123 Wathi, “Nkosi, ngi—ngisalelwe into eyodwa kuphela,
futhi lelo yiwundlu lami, kodwa uma nje Uzo—uma nje
Uzophulukisa intombazanyana yami, futhi ungayiyeki ife. ..
Angikaze ngiyibone. Uma nje Uzovumela intombazanyana yami
iphile, ngi—ngiyaKuthembisa ukuthi ngizoKunika iwundlu lami
kusasa njengomhlatshelo.”

“Ngani,” wathi, “iNkosi yayiphulukisa intombazanyana
yakhe encane.”

124 Ngakusasa esesendleleni yokuyisa iwundlu emhlatshelweni,
akhuphukele ethempelini ukuba anikele ngalo, wathi,
uKayafase umpristi omkhulu wayemi odongeni, futhi wathi,
“Bartimewu oyimpumputhe, uyaphi na?”

125 Wathi, “O, mpristi omkhulu, lelo iphimbo lakho na?” Wathi,
“Ngiya ethempelini ngiyokwenza umhlatshelo ngaleliwundlu.
UNkulunkulu wuphulukise intombazanyana yami, futhi
ngaMthembisile ukuthi ngizoMnika leliwundlu.”

126 Futhi wathi, umpristi omkhulu wathi, “O, Bartimewu
oyimpumputhe, ungeke wanikela ngalelowundlu. Lapha,
ngizokunika imali futhi uhambe uyothenga iwundlu emakethe
phezulu lapho futhi unikele ngalelo wundlu.”

Wathi, “O, mpristi omkhulu, angizange ngithembise
uNkulunkulu iwundlu; NgiMthembisa leliwundlu.”

127 Wathi, “Kodwa, Bartimewu oyimpumputhe, ungeke
wanikezela lelowundlu. Lelowundlu lingamehlo akho. Yilokho
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konke amehlo onawo, Bartimewu oyimpumputhe. Awukwazi
ukunikezela lelo wundlu. Lingamehlo akho.”

Wathi, “O, mpristi omkhulu, ngizosigcina isithembiso
sami kuNkulunkulu, futhi uNkulunkulu uzohlinzeka iWundlu
likaBartimewu oyimpumputhe.”

128 Kwakuwusuku olubandayo. Kodwa lapho lowomsindo ufika
eduze kwesakhiwo, ulNkulunkulu wayehlinzekele iWundlu
lamehlo kaBartimewu oyimpumputhe.

129 Mngane wami othandekayo, leloWundlu elifanayo
lihlinzekelwe wena kulobubusuku. Uma unesono, futhi amehlo
akho awakaze avuleke ukubona ukuKhanya kukaNkulunkulu
njengendoda esindisiwe, noma owesifazane, umfana, noma
intombazane, leloWundlu selihlatshelwe wena kulobubusuku.
Uma ugula futhi usulungele ukufa, futhi udokotela wakho
usenze konke angakwenza, indoda yenze lokho engakwenza,
kodwa likhona iWundlu lokugula kwakho kulobubusuku.

Futhi asikhothamise amakhanda ethu sisakhuluma
kuleliWundlu.

130 O, Nkulunkulu, sifundiswa eBhayibhelini ukuthi phezu
kwesihlalo sobukhosi eZweni lenkazimulo kwakukhona
Oyedwa owayehlezi OwayeneNcwadi enamekwe ngophawu
ngemuva ngeziMpawu eziyisiKhombisa. Nomprofethi wakhala
izinyembezi  ngoba  kwakungekho-muntu  owayefanele
ukuthatha iNcwadi ukuqaqa iziMpawu. Futhi kwakukhona
iWundlu elenyuka, lelo Elalihlatshiwe kusukela ekusekelweni
kwezwe. Futhi Lalifanelekile ukuthatha iNcwadi nokuqaqa
iziMpawu, leloWundlu likaNkulunkulu.

131 Ngingabona ngeso lengqondo nje, ngenkathi uBartimewu
impumputhe azi ukuthi Wayemile, ngandlela thize, noma,
wangena eBukhoneni beWundlu 1laKhe elihlinzekiwe:
Siyambona manje, engazami ukusonga ijazi lakhe futhi alibeke
phansi ngesinono, ngakho-ke yena, noma ngabe akakutholi
ukubona kwakhe, ngani, uzokwazi ukulithola. Siyafundiswa
ukuthi walahla ingubo yakhe. Wayazi ukuthi wayezoyithola,
ngakho-ke nje wafika eWundlwini.

1320, woza, Wundlu likaNkulunkulu. Xosha ubumpumputhe
emehlweni abantu, kulobubusuku, lowo othembile ngoba
bajoyine ibandla noma okuthize okuphathekayo okwenzekile.
Nkulunkulu, vumela uthando lukaNkulunkulu luthululeke
lungene enhliziyweni zabo. Siphe khona, Nkosi. Susa zonke
izimo ezingamatshe futhi uvumele uthando lobuNkulunkulu
luthululeke lungene enhliziyweni yabo ngaleloWundlu,
kulobubusuku. Futhi phulukisa abagulayo. Ngokuba sikucela
eGameni laKhe.

133 Futhi sisakhothamise amakhanda ethu, angazi noma
ukhona yini lapha, kulobubusuku, abangase baphumputhe
ebumnyameni bebandla, bengazi ukuthi bajike ngayiphi
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indlela, noma ube yiMethodisti, noma uhlale uyiPresbyterian,
noma iPentecostal, noma awazi nje ukuthi wenzeni na?
Awufuni ukuthi Yena akunikeze ukubona kwakho kokomoya
kulobubusuku ngokukubusisa nokwanga kusuke ukungabaza
na?

134 Uma uyisoni, lapha, futhi wufuna ukukhunjulwa
emkhulekweni, vele uphakamise isandla sakho kuNkulunkulu
ngenkathi  wonke umuntu ekhuleka manje. Futhi
ngizonikhulekela, nabanye, ibandla lizokwenza futhi.
Ungasiphakamisa isandla sakho, umuntu othile odinga
uKristu kulobubusuku futhi wazi ukuthi udinga uKristu
na? Ungasiphakamisa isandla sakho na? Angiyazi inhliziyo
yakho; uNkulunkulu uyayazi. Kodwa iWundlu eladlula eJeriko
ngalolosuku. . .

135 UNkulunkulu akubusise, emuva lapho, mfowethu
othandekayo. UNkulunkulu akubusise, yebo, nawe, dadewethu.
Omunye uzophakamisa isandla sakho na? Lokho ku...
UNkulunkulu akubusise, dadewethu. Ngiyakubona emuva
lapho. Futhi uNkulunkulu akubusise, mfowethu, ohlezi
eduze kwesigxobo, lapho. UNkulunkulu akubusise ngapha
kwesobunxele sami lapha, yebo, uhlezi eduze kwesigxobo
laphaya, futhi, enye indoda.

136 “Jesu, Wena Ndodana kaDavide, ngihawukele. Nkulunkulu,
ngiyazi ukuthi ngi-—ngingase...lobu kungase kube ubusuku
bami bokugcina emhlabeni. Ngifanele ngihlangane naWe.
Ngikushaye indiva. Angiqinisekile ngempela ngensindiso
yomphefumulo wami. Ngifuna Ungikhumbule, Nkulunkulu,
khona manje, ukuthi kulomhlangano ngi—ngifuna Ungisindise,
kulobubusuku, futhi uyilungise ngempela inhliziyo yami ibe
kahle, ukuze kuthi lapho ukufa kungishaya, futhi ngizwa
ukushaya komthambo wami kukhuphuka ngomkhono wami,
futhi ngicindezela umcamelo wokufa, udokotela uhamba asuke
emnyango, futhi uthi, ‘Akusekho okungenziwa, owesilisa
usehambile,” noma, ‘owesifazane usehambile, abathandekayo
bami baphuma ekamelweni bekhala izinyembezi, imiswakamo
yokufa intanta egumbini, Nkulunkulu, ngifuna ukuKubona
ukhanyisa isigodi sethunzi lokufa. Ngifuna Ukulungise manje.”

137 Ungasiphakamisa isandla sakho, umuntu othile
ongasiphakamisanga isandla sakhe na? UNkulunkulu
akubusise, mfowethu. Yebo, mnumzane, amen, mfowethu.

138 Niyazi, eminyakeni engamashumi amabili nantathu
edlule, ngakuxazulula lokho. Bengijabula kusukela lapho.
Ngatshela iNkosi ngi—ngangingafuni nkathazo emfuleni. Usuku
ngalunye ngithatha uhlu lokuqukethwe kwami uqobo. Angifuni
nkathazo.

139 Kuzoba kubi kakhulu ngalokho kusa: konke ukuklabalasa
nokukhala oke ukuzwe; abantu abacebile bephonsa imali
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yabo emigwaqweni; uthingo Iwenkosazana lukhazimula
ezibhakabhakeni; umbani ubanika; ukuduma kwezulu
kubhonga; inyanga iphenduka igazi, futhi iconsa njengegazi
elimnyama liwa; ilanga lala ukukhanya; amadwala ebhonga;
ama-athomu eqghuma yonke indawo; umlilo uwa. Hhe-e.
Angifuni nkathazo khona-ke. Ngifuna ukuba nesiqginiseko
ngakho. Ngifuna ukwenza isiqiniseko khona manje, ngoba,
niyazi, leli kungase kube ihora lokugcina engizoba ngalo lapha,
noma nina, noma yimuphi. Sekuphelile konke khona-ke. Indlela
isihlahla esincika ngayo, yileyondlela esiwa ngayo.

140 Angaba khona omunye, ngaphambi nje kokuba sivale
manje futhi sibe nomkhuleko na? Uyazi, uNkulunkulu
uyayazi inhliziyo yakho. Ungathembeli esayenseni yezenkolo.
Ungathembeli olwazini lwekhanda. Uma ungazange
ube nesehlakalo sangempela noNkulunkulu, futhi wazi
ukuthi wedlulile ekufeni wangena ekuPhileni, lolothando
lobuNkulunkulu lukaNkulunkulu luyabusa enhliziyweni yakho,
ungathathi noma yiyiphi ishansi kukho, mngane. Khumbulani,
nginitshela eGamenileNkosi, akukho okunye okuzosebenza.

O, wena uthi, “Ngishumayela iVangeli.” Lokho akusho lutho.
“Ngikhiphe amadimoni. Ngibe nezinkonzo zokuphulukisa.”
Lokho akusho lutho.

141 UJesu wathi, “Abaningi bayakuza kiMi ngalolo suku,
‘Nkosi, angishumayelanga yini eGameni laKho, ngaprofetha
na? Abazange yini, eGameni laKho, bakhiphe amademoni futhi
benze imisebenzi eminingi yamandla na?’” Uzothi, “Sukani liMi,
nina benzi bokubi. Angizange ngisho nginazi.”

Kungcono uqginiseke. Ngaphambi nje kokuba sikhuleke,
kanye futhi, noma yiziphi izandla ezingakaphakami,
ungasiphakamisa isandla sakho ngomkhuleko na?

Kulungile. Singa...? UNkulunkulu akubusise, mama,
uNkulunkulu akubusise. Ngiyasibona isandla sakho. Kunjalo.
Yiba nomkhuleko manje.

142 Baba waseZulwini onomusa, bekukhona abasha nabadala,
bobabili, bephakamise izandla zabo. Woza manje, Angeke
yini, Jesu? Khuluma nje ukuthula le ekujuleni kwenhliziyo
yabo. Bebengeke baziphakamise izandla zabo ngaphandle
uma Ububatshelile ukuba bakwenze; kodwa bakwenzile.
Futhi Wena ushilo eZwini 1laKho, “Ozwa iZwi laMi, akholwe
nguYe oNgithumileyo, unokuPhila okuphakade, futhi akasayi
ekulahlweni; kodwa wedlulile ekufeni wangena ekuPhileni.”

143 Siyazi ukuthi njengamanje ukuguqulwa kwamathunzi
amnyama okufa abelenga ebusweni balaba bantu manje
liyahlehla, futhi amathemba ayeza, hhayi ngeso lenyama,
kodwa ngeso likamoya, ukuthi benze lokho obekulungile futhi
bemukele uKristu, manje, njengoMsindisi wabo. Nkulunkulu,
ngiyakhuleka ukuba bonke ubumnyama babo bubaleke,
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namandla omlingi, ongabazayo azophulwa, futhi bayophila
empilweni yobuKristu nokuKhanya zonke izinsuku zabo, futhi
beze eKhaya kuWe ngokuthula ngesikhathi sokuphela.

144 Nkulunkulu, siphe lokho kwelinye izwe, ukuthi ngobunye
ubusuku, ngolunye usuku, njalo, ngokuba ubusuku abuyikuba
khona, ukuthi ngizohlangana nabo, uma kungesikho lapha
emhlabeni, ngihlale phansi lapho eMbusweni, lapho uMoody,
noSankey, uFinney, uKnox, uCalvin, uPawulu, uPetru, uJakobe,
uJohane, lapho abaningi babangane bethu lapha, uPaul
Rader, uMfowethu Upshaw othandekayo, abaningi balawo
amanye, amadala, amasosha anesibindi esedlule ngale kweveli,
banyathela ngaleya nje kweveli, ba—bayaqonda, sengathi
ngingahlangana nabo bonke, kanye nalaba kulobubusuku
abaKwamukele.

Kuze kube yilesosikhathi, Baba, bagcine benomoya omuhle
futhi bejabule esehlakalweni kanye naWe, ngokuba sikucela
eGameni likaJesu. Amen.

Ngifisa sengathi ngingacula. Lelo culo elihle...?...
[Akugoshwanga eteyipini—Umbhl.] “...futhi ubusuku bonke
baphenduka baba yimini.”

145 Bangaki abaMthanda ngothando Iwangempela
lobuNkulunkulu na? Manje, ukwazi kanjani lokho na? Nangu
ufakazi oyedwa: ngoba ninothando ngomunye nomunye.
Kunjalo. Siyazi ukuthi sidlulile ekufeni sangena ekuPhileni
lapho sithanda abafowethu. UJesu wathi, “Ngalokhu bonke
abantu bayokwazi ukuthi ningabafundi baMi, nxanina. . .” Uba
yilungu lebandla na? Qhabo, ghabo. E-e. Lapho umemeza na?
Qhabo, ghabo. Lapho ukhuluma ngezilimi na? Qhabo, ghabo.
Lapho unenkonzo yokuphulukisa, ushumayele iVangeli na?
Qhabo, ghabo. “Lapho ninothando omunye komunye.”

146 Bangane, angiseyena umfana omncane. Ngibone ukuhlolwa
okuningi, kodwa angikaze ngibone lutho olungadlula uthando.
Luvele lususe yonke into endleleni. Uthando lunqoba isilwane
sasendle. Uthando luyanqoba. Ngamandla anqgoba kakhulu nje
akhona, ngoba ngulNkulunkulu.

147 Uyazi ukuthi kungani ngingakusiza na? Yingoba
uyangithanda futhi uyangikholwa. Awuzange ungikholwe,
kungakhathaleki ukuthi hlobo luni lwemisebenzi uNkulunkulu
ayoyenza ngami, namanje ubungeke uzuze lutho. Ingabe
uyakwazi lokho na? Leyo impumelelo yami neNkosi: abantu
bayangithanda futhi ngiyabathanda. Futhi yilapho impumelelo
ivela khona. Ngaphandle kwalokho, ukube bekungenjalo. . .

148 Bheka uJesu. Wathi, “Uma Ngingenzi imisebenzi kaBaba
waMi, ningaNgikholwa. Kodwa uma Ngenza imisebenzi kaBaba
walMi, khona-ke kholwani ngenxa yemisebenzi.” Niyabo?

149 Manje, kukhona owesifazane owathinta ingubo yaKhe,
waphulukiswa. Indoda eyimpumputhe yamemeza kuYe
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futhi yaphulukiswa. Kodwa kwakukhona isosha lamaRoma
elalingakholwa ukuthi WayengumProfethi, nesigejane samaJuda
ayengakukholwa. Bamgqokisa indwangu ebusweni baKhe,
base beMshaya phezulu ekhanda, futhi bathi, “Manje, wena
profetha, sitshele ukuthi ubani okushayile. Uma uzazi zonke
lezi zinto, sitshele ukuthi ubani okushayile futhi sizokukholwa
uma uzositshela manje.” Akazange awuvule umlomo waKhe.

150 Qhabo, imisebenzi kaNkulunkulu ayifanele yenziwe
ihlaya. UlJesu akakaze eze ukuzohlekisa, khona-ke; Akezi
ukuzohlekisa, manje. USathane wazama ukuMlinga, wathi,
“Yenza isimangaliso. Ake ngikubone usenza.”

Awukaze uzwe abantu besho lokho na? “Ake ngikubone
wenza okuthile. Ake ngikubone.”

151 Tndoda, esikhathini esingeside esedlule, ingazi, umfowethu,
ngenkathi ngishumayela ngale e-Arkansas, wathi, “Ngizo,
ngobufakazi obubonakalayo obubodwa obuphathekayo
ukuthi umuntu oyedwa wake waphulukiswa, ukuphulukisa
ngokukaNkulunkulu, sizokhokha inkulungwane yamadola,
ibandla lethu.”

152 Ngakho-ke, ngavele ngahamba futhi ngayolanda odokotela
abathi ababe babili futhi cishe udaba lomdlavuza oluthi alube
lune olwaluphulukisiwe, udokotela washo njalo, futhi wahamba
wawelela ngqo endlini yakhe. Ngathi, “Sizovele sikuthumele
lokho ezimishini zangaphandle.”

Ngathi ngifika emnyango, “O,” wathi, “unguMfundisi
Branham na?”

Ngathi, “Nginguye.”
153 Wathi, “Awu manje, uzofanele uye ngapha eTexas ndawana
thize, futhi sizothatha intombazanyana, futhi ngifuna ungene
phakathi kwabazalwane bethu,” wathi, “Anginayo imali.”

154 Ngathi, “Qhabo, ngiyeza ngizoyiqoga. Naba abantu
odokotela ababadelayo futhi bathi babenomdlavuza, futhi
sabakhulekela, noJesu wabaphulukisa. Manje, ushilo
emsakazweni ukuthi yilokho ongakunikeza. Manje, ake sibe
nakho.”

155 Ngathi, “Nangu omunye wabo, kwakungumhlengikazi
wakwaMayo, omunye walMa-. . . UDokotela Mayo,
waseMtholampilo wakwaMayo, omunye wabahlengikazi babo.
Sifuna ukugoqa inkulungwane yamadola.”

156 Wathi, “Awu manje, sizodlulela ngapha, futhi sizothatha
u—umuntu, intombazane encane, futhi ngizoyinquma isandla
sayo ngommese, bese-ke wena uselulele phambi kwabazalwane
bethu, futhi usiphulukise, khona-ke sizokukholwa.”

157 Ngathi, “Mfowethu, nguwe odinga ukuphulukiswa

ekushodeni kwengqondo.” Ngathi, “Lokho—lokho ngempela
ku...” Ngathi, “Noma ubani ongacabanga ngisho lokho,
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kukhona okungalungile phezulu Ilapha.” Niyabo? Lokho
ku...Ngathi, “Ngumoya omdala ofanayo owathi, ‘Yehla
esiphambanweni futhi sizokukholwa.””

Umoya omdala ofanayo wathi, “Yenza isimangaliso lapha
phambi kwami, futhi sizokukholwa.”

158 Ngathi, “Mfowethu, wena u...Ngiyakhuleka ukuthi
ulNkulunkulu. . .Ngiyakuthanda, futhi lokho akukhona
okokuzenzisa.” Ngathi, “Kodwa ngiyakuthanda, futhi
ngikhulekela ukuthi ngelinye ilanga uNkulunkulu uzoba
nomusa emphefumulweni wakho onesono.”

Wathi, “Angoni.”

Ngathi, “Siyini isono na? Isono uku ‘ngakholwa.”” Yileso
kuphela isono esikhona, ukungakholwa. Ngathi, “Impela
kuyisono.”

b2

159 Manje, masingabi yizoni, abangakholwayo, kulobubusuku,
kodwa asiphonse ukholo lwethu ndawonye futhi sikholwe
ngenhliziyo yethu yonke. Nizokwenza sisakhuleka imizuzu
eyishumi nanhlanu noma engamashumi amabili elandelayo na?
Kulungile.

160 (Basanikeza 0-A? O.) O-F, bakhipha amakhadi omkhuleko
o-F. Ngacabanga, izinsuku ezithi azibe mbili, bekungamakhulu
athi awabe mabili. Kulungile, siyashintsha kulobubusuku
ekhadini lomkhuleko u F khona-ke. (Ninikezele amangaki
na? Ikhulu?) O-F abayikhulu. Ake siqale kusukela—asiqale
kusukela emashumi amabili kulobubusuku. Ubani ono-F
amashumi amabili na? Bona uma ngi. . .Konke. . .F, amashumi
amabili? Amashumi amabili nanye? Ubani ono-F, amashumi
amabili nanye? Phakamisa isandla sakho. Buka uma sikahle
sonke manje.

Bheka ikhadi lomakhelwane wakho. Bangase babe izithulu,
izimungulu mhlawumbe. Bhekisisani lawamakhadi emibhedeni,
nokunye nokunye.

Futhi unalo ikhadi lomkhuleko, nenekazi na? Ya, kulungile.
Unalo ikhadi lomkhuleko lapho na? Kulungile.

161 F, amashumi amabili nanye, amashumi amabili nambili,
amashumi amabili nantathu, amashumi amabili nane,
amashumi amabili nanhlanu, amashumi amabili nesithupha,
amashumi amabili nesikhombisa, amashumi amabili
nesishiyagalombili, amashumi amabili nesishiyagalolunye,
amashumi amathathu. Manje, mabashaye umugqa kuqala,
khona lapha. Kulungile.

162 Kulungile, ngenkathi beseza. ..Manje, qalazani nxazonke.
Uma kungumuntu ongakwazi ukusukuma, awu, wena—wena
vele uphakamise isandla sakho futhi sizoba nabagcini mnyango
abazobathwala lapha. Niyabo?
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163 Kulungile, manje, lokho kungukuthi, ngiyacabanga,
amashumi amabili kuya emashumini amathathu. Manje,
amashumi amathathu-nanye, amashumi amathathu-nambili,
amashumi amathathu-nantathu, amashumi amathathu-nane,
amashumi amathathu-nanhlanu, mabeze ngokulandelayo
manje. Kulungile, lokho kungaba amashumi amabili kuya
emashumini amathathu nanhlanu. Manje, mabame kuqala,
manje: F, amashumi amabili ku F, amashumi amathathu-
nanhlanu. Manje, siyabona ukuthi bazoshaya umugqa kanjani.
Mhlawumbe singathola abanye futhi sithole manje.

164 Manje, ngifuna ukunaka kwenu okungahlukanisiwe
manje imizuzwana embalwa elandelayo. Manje lalelani,
mngane othandekayo, lona umhlangano wakho. Manje,
mina, kulobubusuku, ngikhuluma ngalokhu, emva kokuba
sengichazile izinkonzo zokuphulukisa. . .

165 Manje khumbulani, angikholwa ukuthi akhona amandla
kunoma yimuphi umuntu ukuphulukisa umuntu. Angikholwa
ukuthi akhona noma yimaphi amandla ukuthi noma yimuphi
umuntu ngamunye anawo okuphulukisa umuntu ngawo.
Ngikholelwa wukuthi izinto ezimbili ezingeke zenziwe:
ukuthi akekho ongathethelela izono noma aphulukise
ukugula. Khumbula lokho. Akekho ongakwenza, ngoba
uJesu usekwenzile kakade eKalvari, futhi uyakwamukela
njengokukholwa kwakho siqu emisebenzini yaKhe eqediwe.
Uyakukholwa lokho na? Ithi, “Amen.” [Ibandla lithi,
“Amen.”—Umbhl.] Niyabo? Wena.. . .

166 Manje ulNkulunkulu ubeke ezinye izibonakaliso ebandleni.
Okokuqgala, umshumayeli; leso yisibonakaliso esihle kunazo
zonke, ukushumayela iZwi. Uma bekungaba yimi, uma
beningeke nithathe izwi lami ngakho, lokho bekuyokuxazulula,
kodwa hhayi uBaba wethu. Bese-ke, Ubeka abanye
ebandleni. Emva kwabashumayeli, Ubeka abafundisi, Ubeka
abaprofethi, Ubeka izipho zokuphulukisa. Lokho akusho ukuthi
ukuphulukisa manje; lokho kusho ukukholwa ekuphulukisweni.
Niyabo?

Njengokushumayela nje, ngendlela efanayo. Akuwona
amandla okuphulukisa ngawo. Uma uzisho ukuthi unamandla
okuphulukisa ngawo, khona-ke uwathatha eKalvari.

167 Ngiyakholwa uma ukusho lokho, mfowethu, kokwami. . .
Uma nginephutha, ngixolele. Kodwa indlela engibona ngayo
umBhalo, ukuthi sekuvele kugediwe. Kungaba kanjani. . .?

168 U—umfowethu kwiChristian Business Mem wathenga futhi
wanginika lesudi. Yakhokhelwa. Wanginika yona cishe unyaka
odlule, ngaphambi kokuba ngiwelele phesheya kwezilwandle.
Wathi, “Billy, udinga isudi.” Eyami yonke yayisigugile
esiphikeni. Futhi wathenga wase enginika lesudi.
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169 Manje, asikho isidingo sanoma  ubani ozama
ukukukhokhela. Isivele ikhokheliwe. Ingeyami ngesipho, ingabe
kunjalo na? Futhi yileyondlela insindiso eyiyo, futhi yileyondlela
ukuphulukisa okuyiyo. “Walinyazwa ngenxa yeziphambeko
zethu; ngemivimbo yaKhe siphulukisiwe thina.” Ngabe kunjalo
na?

170 Manje, bangaki. . .? (Ingabe bonke baphezulu na? Ya? Wonke
umuntu ulapho na? Kulungile, nifuna abanye abengeziwe,
noma yilokho. . .?) Awu, akunandaba ukuthi bangaki abamile.
Thina. . .Lokho akuwona umqondo wakho. Into yakho
ngukuthi, mngane, ngukuthola uMoya oNgcwele uhamba
phakathi kwabantu.

171 Manje, bukani, nali inenekazi limi lapha. Lesi yisipho
sobuNkulunkulu. Futhi kungukuthi, nali inenekazi limi lapha
phambi kwami. Lingesiphelele, isihambi uqobo kimi. Angikaze
ngilibone empilweni yami. Ingabe siyizihambi, dade, komunye
nomunye na? Impela siyizo.

172 Manje zibeke lapha. Manje, okokuqala nginganitshela
ngeBhayibheli, lelo yiZwi likaNkulunkulu laPhakade, nalelo
yiQiniso. Futhi noma yini ephambene nal.okho akuyona
ekaNkulunkulu, ngokombono wami. Kufanele kube yiL.okhu;
Lesi isisekelo. Lelo yiZwi likaNkulunkulu, kuqala.

173 Kulungile, manje-ke, okwesibili, Unabashumayeli abehla
futhi bashumayele leliZwi, oLiqondayo, futhi atshele
abantu. Bese-ke, okulandelayo, Ubeka abaprofethi ebandleni.
Abaprofethi bangababoni ababona izinto kusengaphambili,
futhi basho izinto ezenzekayo. Futhi konke kungoMoya
kaNkulunkulu.

174 Futhi ngenkathi uJesu elapha emhlabeni, kwabaqgala
ukufika, Akazange azisho ukuthi ungumphulukisi. Bangaki
abakwaziyo lokho na? Phakamisa isandla sakho. Wathi,
“Angiyena umphulukisi.” Wathi, “Ngi—ngi. . . AkuMina owenza
imisebenzi. NguBaba walMi ohlala kiMi. Wenza imisebenzi.”
Ngabe kunjalo na?

175 Futhi uJesu wathi, “Ngiqinisile, ngiqinisile...” UlJohane
5:19, “Ngiqinisile, ngiqinisile, Ngithi kini, INdodana,”
(umzimba) “Ngingenze lutho,” (INdodana, uMoya waKhe)
“Ngingenze lutho ngokwaMi, kodwa lokho uBaba ongaphakathi
kiMi aNgibonisa khona.” Niyabo? “Futhi lokho uBaba
aNgibonisa khona ngombono, lokho Ngiyahamba ngikwenze.”
Ngabe yilokho Akusho na?

176 “Ngiqginisile, ngiqinisile, Ngithi kini: INdodana ingenze
lutho ngokwaYo, kodwa lokho Ebona uYise ekwenza, iNdodana
iyakwenza kanjalo”; ngenkathi Ebuzwa ngokungabaphulukisi
bonke ezansi eBethesda, waphulukisa nje indoda eyodwa ilele
ohlakeni.
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177 Bhekisisa lapho. NoJesu wayazi lendoda yayilapho, futhi
yayikade ilapho, futhi isikhathi eside ikulesisimo. Ngabe
kunjalo na? Bangaki owaziyo ukuthi umBhalo uyakusho lokho
na? UlJesu wayazi ukuthi yayizobe ilapho—zobe ilapho...
Impela, Wakwazi kanjani na? UBaba waMkhombisa.

178 Nakho kuhlezi izinyonga, nezimpumputhe, nabasontekile,
nabashwabene, nabagogekile, uJesu ehamba ebazungeza waze
Wathola leyondoda uNkulunkulu ayeMkhombise yona. Nakho la
yayikhona. Wathi, “Uzosindiswa, mnumzane na?”

Wathi, “Anginamuntu ozongifaka emanzini.” Wathi,
“Umuntu uyangidlula.”

Wathi, “Thatha umbhede wakho ungene endlini yakho.”

179 Akazange abuze nakancane. Wavele wacosha umbhede
wakhe, wawubeka emahlombe akhe, waqala, amandla aqala
ukufika, futhi wasuka wahamba. UJesu wahamba futhi
wabashiya bonke abanye, ngoba uBaba wayengakaMbonisi.
Niyabo?

180 Owesifazane emthonjeni...Nakhu futhi, owesifazane
kulobubusuku ukuqgala ngaye. Manje buka, ungowesifazane,
mina, indoda. Manje, asikaze sihlangane empilweni yethu.
Manje ake sibone ukuthi ngabe lokhu kuwumBhalo.

181 Manje, uJesu wenyuka futhi wahlala phansi emthonjeni.
UBaba wayeMthumele emthonjeni. Wayengazi. Yilokho kuphela
Ayekwazi: Yenyukela emthonjeni, phezulu, le ngaseSamariya.

Manje, uBaba, Nkulunkulu. . . Awukholwa ukuthi Usebenza
kithi na? Akashongo yini ukuthi Uyokwenza na? “Zona kanye
izinto eNgizenzayo, nani niyakuzenza.”

Ukhuphukela lapho futhi ahlale phansi emthonjeni. Awu,
yilokho uBaba aMtshela ukuba akwenze.

182 UBaba wangithumela eSan Fernando Valley, eCalifornia,
kulomhlangano wetende. Ngiza lapha nje. Yilokho kuphela
engikwaziyo. Ngilapha nje. Nakho kumi owesifazane.

Awu, kwaphuma owesifazane eyokha amanzi, ngakho-ke
uJesu waya kokhuluma naye. Wathi, “Ngiphuzise.”

Wathi, “Akulona isiko kini maJuda ukucela amaSamariya
okunjalo, asidlelani.”

183 Besaqghubekela phambili engxoxweni, beghubeka
bekhuluma, waze uJesu wathola khona impela lapho inkathazo
yakhe yayikhona. Wathi, “Hamba, ulande indoda yakho.”

Wathi, “Anginayo.”
Wathi, “Kunjalo. Unamahlanu.”

184 Wathi, “Ngiyabona ukuthi UngumProfethi.” Wathi, “Manje,
siyazi, thina maSamariya, siyazi ukuthi lapho uMesiya
efika, Uyositshela zonke izinto.” Kodwa akaqondanga ukuthi
WayenguBani. Wathi, “Ufanele ube ngumProfethi.”



28 IZWIELIKHULUNYIWE

185 UJesu wamtshela ukuthi WayenguMesiya. Ngabe kunjalo
na? Futhi ngenkathi Ekwenza lokho, wagijima wangena emzini
futhi watshela amadoda, wathi, “Wozani lapha nibone uMuntu.
Ngangimi phandle lapho, ngaphuma nje ukuyokha amanzi, futhi
lo Muntu wangitshela into embi engiyenzayo,” nanoma iyiphi
indlela akuzwakalisa ngayo. Wathi, “Akuyena yini yena kanye
uKristu na? Ingabe lokho akusona isibonakaliso sokuthi uKristu
wayeyoba yikho na?”

186 Manje, ibandla elikhulu ngalolosuku lacabangani ngaYe na?
Babethi Wayeyini ba? “UBelzabule, udeveli, induna yabo bonke
ababhuli nakho konke okunye okubi.”

Kodwa wathi Wayeyini na? “UMesiya.” Wayazi ukuthi leso
kwakuyisibonakaliso sikaMesiya.

Futhi uma uJesu Kristu enguye izolo, namuhla, naphakade,
kuseyisibonakaliso sikaMesiya. Kunjalo.

187 Ngakho-ke, hhayi mina, ngiyindoda nje, ubani...Futhi
wena uyindoda nje, abesifazane. Ungowesifazane nje; mina
indoda. Kodwa uMesiya, udesu ovukile, Owathi, “Lezi
zinto engi...Kuseyisikhashana izwe lingabe lisaNgibona
(abangakholwayo), kodwa nina nizoNgibona, ngokuba Ngiyoba
nani kuze kube sekupheleni kwezwe. Futhi zona impela izinto
eNgizenzayo, nani niyozenza.” Ini? Njengoba uBaba ekhombisa,
vele ulingise emdlalweni wasesiteji.

Manje, njengoba ngikuchazile izolo ebusuku ukuthi imibono
enjengalona ingeyesibili kanjani. Umbono omkhulu yilapho
Ezibonakalisa Yena. Kodwa lokhu okwesibili.

188 Manje, ngizonicela nonke, uma nithanda, ukuba nihloniphe
ngokuzithoba ngempela futhi ngizokwenza isiphakamiso nani.
Ngizobheka umugqa, kuqala. Angikholwa. . . Nonke nina bantu,
akekho Kkini ongaziyo, niyangazi na? Nje, mina, ojwayelene
nami. . .Phakamisani isandla sakho uma siyizihambi, nonke
ezansi emggeni womkhuleko lapho, phakamisani izandla zenu
uma sonke siyizihambi. Kulungile.

189 Bangaki phandle lapho abangenawo amakhadi omkhuleko,
futhi nokho nifuna ukuphulukiswa, futhi siyizihambi omunye
komunye na? Ake sibone izandla zakho zikhuphuka, noma
kuphi.

190 Kulungile, yiba nokukholwa nje. Manje khumbula,
uBartimewu oyimpumputhe owayekwazi ukudonsa ukukholwa
ngeNkosi uJesu; owesifazane wathinta ingubo yaKhe.

Manje uma uJesu ezofika futhi enze khona lapha,
okungukuthi khona lapha, ngokusobala phambi kwenu ukuthi
ngiyamemezela. . .

191 Futhi uma othile engafuna ukuthatha indawo yami futhi
enyukele lapha, wamukelekile embhobheni. Kulungile, yehla
ngomugqa womkhuleko. Uma ungacabangi ukuthi kulungile
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futhi ngokukaNkulunkulu, awu, woza uthathe umbhobho.
Wamukelekile.

192 Manje, kodwa, lapha, uma kunjalo, futhi ngisho iQiniso,
futhi ngisho iqginiso ngoKristu, khona-ke uma ngikhuluma
ngaYe futhi ngisho iqiniso, Ubozephekile ukuba aphendule futhi
asho ukuthi ngisho iginiso.

193 Manje-ke, unelungelo lokungingabaza, manje. Kodwa uma
Enza lokho engithe Uzokwenza, ukuthi Uvukile kwabafileyo
futhi wenza okufanayo, khona-ke uma ungakholwa khona-ke,
khona-ke uNkulunkulu akabe nomusa emphefumulweni wenu
onesono. Yilokho kuphela engi—engiyokwazi.

194 Manje, uma uJesu ezokwenza into efanayo ngalowesifazane
lapha, yena azi ukuthi asikaze sihlangane ngaphambilini
empilweni, uma Ezokwenza, futhi azi ukuthi uzeleni lapha,
njengoba Wayazi ukuthi owesifazane wayezeleni, phezulu lapho,
ngakho, ingabe nonke, ngakuvumelana kunye nanhliziyonye,
uzokholwa yiNkosi uJesu Kristu, futhi ukholwe ukuthi
Uzokunika kulobubusuku, lokho nje okuzele na? Uzo—
uzokwenza na? Phakamisa isandla sakho. Ngifisa sengathi
nonke enikholwa ngempela beningaphakamisa isandla senu.
Unibhekile. Amen. UNkulunkulu akubusise.

195 Manje, Baba waseZulwini, a—angisakwazi okunye
engingakwenza ngalo lonke ulwazi enginalo—nalo, futhi
anginalutho ngaphandle kwalokho okuvela kuWe. Futhi
ngiyakhuleka, Baba, ukuthi manje Uzovele wedlulele phezu
kwalezizethameli ezincane, futhi kwangathi iziNgelosi
zikaNkulunkulu zingangena nje eduze kulobubusuku.

196 Ubusuku obubandayo. Bahlupheke isikhathi eside, behlezi
lapha emakhazeni. Bavuze, Nkosi, ngokuphulukisa wonke
umuntu. Siphe khona, Nkosi. Kwangathi lobu kungaba ubusuku
lapho wonke umuntu eozphulukiswa.

197 Futhi manje, Baba, thumela iNgelosi yeNkosi futhi ime
lapha ngasencekwini yaKho ethobekile futhi ingigcobe. Mina. . .
Wena...Wena uyazi Nkosi, angibazi lababantu. Bayizihambi
kimi. Kodwa Wena wuyabazi. Futhi ngikhulekela ukuthi
Uzongisiza, Nkosi, futhi uzonginika zona kanye izinto abantu
abazele lapha, ukuze bengazi ukuthi Uvukile kwabalfileyo,
futhi uyaphila lapha kulobubusuku, futhi uzimisele ukubasiza;
nesimo saKho sengqondo ngakubo, namuhla, uma Uvukile
kwabafileyo futhi waZifakazisa emandleni, khona-ke isimo
saKho sengqondo siyafana njengoba sasinjalo ngalolosuku.
Siphe khona, Baba, futhi usibusise futhi usithethelele izono
zethu. EGameni likaJesu siyakhuleka. Amen.

198 Manje, wonke umuntu akahloniphe ngokuzithoba
ngakho konke. Ngikholwa ukuthi nali iduku mhlawumbe
elizokhulekelwa. Liya enenekazini. Futhi nanti elinye,
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mhlawumbe into efanayo. Futhi ngizokhulekela lawa, futhi leyo
yincwadi yomuntu ngamunye kimi.

Baba wethu waseZulwini, busisa la maduku ngenjongo yawo
ehlosiwe. EGameni likaJesu, ngiyakucela. Amen.

199 Manje, manje dade, vele uhlale ngqo. . .Kulungile lokho,
ungavele umyeke ahlale khona lapho. Ibanga alihlangene nakho.
Isizathu kuphela sokuthi ngifike lapha, yingenxa yokuthi ngi—
ngizama ukukuhlukanisa kuso sonke isixuku sabantu ukuze
ngixhumane nawe.

200 UJesu waze waxosha abafundi bakhe lapho Ayefanele
axhumane nalowo wesifazane. Niyabo? Wake wayifunda indaba
na? Angazi noma uke wakucabanga yini lokho uma ungama
lapho okwama khona lowo wesifazane. Bekungeke yini kube
kuhle kakhulu lokho na? Ubuhlale ucabanga ukuthi wena—
wena . . . kungaba kuhle kakhulu.

201 Ukube kuphela bewazi, dadewethu othandekayo, umi
endaweni efanayo. A-hhe. Kunjalo. Uyazi, njengekholwa manje,
ukuthi kukhona okwenzekayo. Selokhu ngijike ngalendlela
futhi ngaqala ukukhuluma, owangempela, omnandi, umuzwa
othobekile ufikile phezu kwakho. Ngabe kunjalo na? Uma
kunjalo, phakamisa isandla sakho kubantu. Kunjalo. Isizathu
phakathi kwami nawe, mhlawumbe awukaze usibone isithombe
sakho, lokho kuKhanya kuhlezi phakathi kwakho nami.

202 Manje maduze, uma uNkulunkulu ethanda, Uzoba...
Mhlawumbe usemazingeni amathathu. Leli elinye izinga.
Lingena kimi. Kodwa nguMoya. Uyabo? Ukwelinye izwe.

203 Abantu, abahambile, ba—baseduze nathi; IziNgelosi
nakho konke okunye. “IziNgelosi zi. . .kaNkulunkulu zikanise
ngakulabo abaMesabayo.”

Niyakhumbula u-Elisha ezansi eDothani ngalokho kusa,
ngenkathi umfana ethi, “O, iS-. . .amabutho amaSiriya aphezu
kwethu.”

Wathi, “Baningi abanathi kunabanabo.” Wayengaboni
muntu. Wathi, “Nkulunkulu, vula amehlo ale nsizwa.”

204 Futhi ngenkathi Evula amehlo akhe, okuzungeze
lowomprofethi omdala kwaku—kwakuyiziNgelosi zomlilo
nezinqola zomlilo. Nabo...Kwakukhona nje...Khona-ke
baningi abanathi kunalabo.

205 Futhi lelo yizinga manje, ngokuzalwa. Mhlawumbe
awusoze (Niyabo?) ubone okunjalo. Kodwa uyakukholwa noma
kanjani. “Mkhulu kangakanani umvuzo kongakaze ababone
kodwa wakholwa.” Kodwa abanye bethu bazalelwa lokho.
UNkulunkulu ubeka lokho ebandleni, kusukela ekuzalweni
kwengane. Abaprofethi abafakwa nje ngumuntu; kuyisipho
sokuzalwa; kuwo wonke umBhalo, owazalwa kusukela
ebuntwaneni.
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206 Futhi manje, inenekazi elimi phambi kwami...Nami. ..
Uma izethameli zisengangizwa, iNgelosi yeNkosi ihlezi.
Futhi ngiyazi ukuthi ngiyazwakala ndawana thize. Kodwa
uhlushwa yi...lokhu akucabangayo wumbambo oluphukile.
Kusohlangothini lwakhe. Unesigaxa ohlangothini lwakhe
noma ifindo lohlobo oluthile. Futhi kwabangelwa ukushaya
kwesihlabathii. . .into ethile emshayile. Futhi kubangele lokhu
ukuba kwenzeke. Ngabe kunjalo na?

207 Manje, angazi ukuthi ngitheni. Kodwa bekungemina
engikushoyo. Lokho bekungoKuthile kukusho. Kodwa ingabe
bekuyiqiniso, noma ngabe bekuyini na? Uma bekunjalo,
phakamisa isandla sakho.

208 Manje, niyazi ukuthi Okuthile kulapha ngale komuntu.
Ngabe kunjalo na? Ngokuba uyazi ukuthi lokho bekuyiqiniso
noma gha. Ungufakazi walokho. Futhi uma kuyiqiniso
ukuthi...Uphakamise isandla sakhe ezethamelini ukuthi
kuyiqiniso. Nowesifazane, emi lapha neBhayibheli libekwe
phambi kwethu, niyazi ukuthi ubengeke asho okuthize
okungalungile, nowesifazane ongumKristu, futhi, ngaphandle
kwalokho. Yiqiniso lelo.

Khona-ke yini elapha na? UJesu waseNazaretha, wavuka
kwabafileyo. NguMoya waKhe onyakazayo.

209 Manje, woza lapha, dade. Noma ngabe bekungubani,
uma...UJesu washo lamazwi, ngenkathi E...okokugcina
Akusho ngenkathi Ehamba emhlabeni: “Lezizibonakaliso
ziyakubalandela abakholwayo.” UMarku 16. “Uma bebeka
izandla zabo phezu kwabagulayo, bayosinda.”

210 Manje, ngizofanele ngibe yikholwa ukuze okuthile kwenzeke
njengoba nje kwenzeka, ngoba nguNkulunkulu efakazisa kini
ukuthi ngiyikholwa. Ngabe kunjalo na? Nawe uyikholwa, noma
bengingeke ngikwazi ukukwenza. Bekungukukholwa kwakho
okukwenzile.

Manje, thina sisondele kakhulu kuNkulunkulu, kwenzekani-
ke uma ngibeka izandla phezu kwabagulayo, kwenzekani na?
Kuyolulama.

211 Manje, Baba wethu waseZulwini, ngokulalela imiyalo
yeNkosi yethu ethandekayo uJesu, Ngibeka izandla phezu
kukadadewethu futhi ngicela ukuthi amaZwi aKhe agcwaliseke.
Futhi noma yini engalungile ngalo wesifazane, sengathi
angaphila, eGameni likaJesu Kristu. Amen.

212 UNkulunkulu akubusise, dade. Hamba, ujabule futhi
uthokoza. Manje buka, vele wukhohlwe ngakho. Uma
bekuwukugula, kukhona okungalungile ngawe, noma uma
kuyinto efunwa ngomunye umuntu, noma ngabe bekuyini,
vele ukukhohlwe, konke ngakho. Kugcwele yonke indawo; vele
uhambe, udumise uNkulunkulu ngakho. Niyabo? Kuzolunga.
Amen.
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O, Uyamangalisa. Ngiyazi ukuthi nicabanga ukuthi
ngiphambene, kodwa anginjalo. Qhabo, ghabo, ngiphila
kakhulu.

Kulungile, yiba nokukholwa nje. Kulungile, ngabe...?
Inenekazi alize liphumele lapha. Woza ngaphambili ngqo, dade.

213 Manje, ngicabanga ukuthi mina nawe siyizihambi, futhi,
komunye nomunye, asinjalo na? Mina nawe ndawonye, sishiyana
ngeminyaka onyakeni, futhi sinjalo...Kodwa si—sineNkosi
uJesu efanayo, asinayo yini, dadewethu? Manje, angikwazi,
angikaze ngikubone. Kodwa uJesu wazi konke ngawe.

214 Futhi nifundile eBhayibhelini, lapho emuva eTestamenteni
eLidala, abaprofethi bakwenza lokho. Futhi uNkulunkulu
wethembisa into efanayo. Nomkhulu kunabo bonke abaprofethi,
nayo yonke inkosi, neNkosi, noMfundisi wabo, kwakungulJesu.
Ngenkathi Elapha emhlabeni, Wavele wenza lokhu, njengokuthi,
into efanayo; kuphela okukhulu. Wasuka wahamba wayesethi,
“Zona kanye izinto ezifanayo eNgizenzayo nani niyakuzenza,
kuze kube sekupheleni kwezwe.” Ngakho-ke ngulJesu nje
eBandleni laKhe, akunjalo na? Uma kunjalo. . .

215 Manje angazi, futhi bengingekwazi ukukuphulukisa;
uma ugula, angazi. Kodwa uma wugula, bengingekwazi
ukukuphulukisa. UJesu uzodingeka akuphulukise, Ubengeke
na? Futhi...Kodwa Uzokwenza uma uzokukholwa. Manje,
Yena nje. . . Ngokwazi. . .

216 Manje, ukuba-ke Ubemi lapha nalesudi Enza uMfowethu
Gardner ukuba angiphe yona na? Manje, ukuba-ke. . .? Ukuba
Ubemi lapha egqoke lesudi, manje Ubengeke athi, “Manje,
woza lapha, Ngizokuphulukisa.” Qhabo, Ubengeke akwenze
lokho. Uma Ebengenza, Ubeyodingeka abuyele eZwini laKhe.
Ubeyothi, “Mntwana waMi, awukholwa ukuthi Ngakwenza
lokho ngenkathi Ngifa eKalvari, Ngathenga ukuphulukiswa
kwakho na?”

Ubuyothi, “Yebo, Nkosi.”

Khona-ke ubeyothi, “Ngokokukholwa kwakho khona-ke,
makube kuwe.” Ngabe kunjalo na?

217 Noma, ukuba-ke uBaba bekungenzeka ukuba aMbonise,
futhi aMtshele, Ubengakwenza. . .angahle akutshele ukuthi
yini ebingalungile ngawe noma okuthile okunye njengalokho,
Ubengeke na? Angahle akwazi ukwenza lokho, kodwa yilokho
kuphela Abengakwenza. Manje, Yena...Yileyonto efanayo
Ayiyo kulobubusuku, esebenza nje ngezidalwa ezingabantu.

218 Manje, kholwa ngenhliziyo yakho yonke futhi impela
Uzokuphulukisa. Ngikholwa ukuthi Uzokwenza. Awunjalo
wena, mama na? Awukholwa ukuthi Uzokuphulukisa na? Impela
Uzokwenza.
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219 Sengathi uNkulunkulu angangisiza ukuba ngenze okuthize
ukuphakamisa ukukholwa kwakho. Ngibona into eyodwa,
owesifazane, uma izethameli zisangilalele, kukhona isithunzi
esizungeze owesifazane. Ugula kakhulu, kakhulu. Unenkathazo
ensweni yakhe. Kunjalo. Futhi lowo ngumdlavuza ensweni.
Kanti futhi unesifo samathambo, ngoba ngiyambona, akakwazi
nokunyakaza nhlobo ngezinye izikhathi.

Umbono ubonakala ufiphala. Lezo zinto ziyiqiniso nokho,
azinjalo na? Ziyiqginiso.
220 Uyakholwa manje na? Owesifazane ungumahluleli. Umbono
ububonakala uthi ukufiphala. Umzuzwana nje, ake ngikhulume
naye futhi, ukwenzela nje ukuxhumana komphefumulo wakho,
dade. [Akuqoshwanga eteyipini—Umbh.]

221 Manje, uyangibuka nje umzuzwana. Kubonakale ngathi
kukhona Akufunayo...Ngikubona ngandlela thize; uzama
ukunyakaza, noma, ukubheka, noma, ghabo, kumayelana
nengalo yakho. Kwe—kwenye yezingalo zakho, ekhwapheni
lakho, unendawo. Yingalo yesokunxele. UJesu angakuphulukisa
lokho, futhi. Uyakukholwa lokho na? Yisimila, okuyithumba,
futhi singaphansi kwengalo yakho yesokunxele ngqo. Kodwa
uJesu Kristu angakuphilisa. Uyakukholwa lokho na? Woza
lapha-ke. Yiba nokukholwa manje. Singakhuleka na?

222 Baba wethu waseZulwini, ngibeka izandla phezu kwalo
wesifazane, futhi ngikhulekela ukuthi njengoba uBartimewu
oyimpumputhe wayemi lapho futhi wathola ukubona kwakhe,
sengathi naye, Nkosi, angamukela ukuphulukiswa kwakhe,
nalamathunzi okufa asuswe kuye. Kwangathi angahamba futhi
aphile. Ngikhulekela lesi sibusiso kudadewethu, eGameni
likaJesu Kristu. Amen.

UNkulunkulu akubusise, dade. Hamba, uthokoza futhi
ujabule, futhi ubonga ulNkulunkulu, futhi uphile.

223 Kulungile, siyizihambi komunye nomunye, ngiyacabanga,
dade. Futhi. . . Kodwa uNkulunkulu usazi sobabili, aKanjalo na?
Uyasazi sobabili.

22¢ Manje, uma bekukhona noma yini...Ukuba benginohlobo
oluthile lokuphulukisa noma okuthile...Okokuqala, uma
ngisho lokho, bengiyoba nephutha. Bengiyobe ngingekho
ngokombhalo. Kodwa uma ngikwenzile, sithi ukuba
bengikwenzile, futhi uma bengingudokotela, futhi ngazi
ukuthi yini ebingalungile ngawe, futhi-ke bengingeke
ngikwenze, bengiyoba ngumzenzisi; yebo, mnumzane; ukuba
bengingakusiza, futhi bengingeke ngikwenze. Kodwa into
kuphela engingayenza, kunjengoba Eyongitshela. Futhi lokho
okokukholwa, ukukholwa kwakho kuKri-. . .

225 Kukhona okwenzekile ngaleso sikhathi; manje, wonke

umuntu ahloniphe ngokuzithoba ngempela. Kukhona
obekhuleka. O, nakhu. Makabongwe ulNkulunkulu. Ngiyabonga,
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dade, ngokukhuleka. Ngiwuzwile umkhuleko wakho. NoJesu
wakwenza futhi. Isifo sakho sokuqubuka kwesikhumba
sizokushiya manje, uhlezi khona lapho nesandla sakho
siphakeme kanje, umama lapho, uhlezi nesandla sakho
siphakeme. Manje wena...Yebo, ungahamba ughubeke
ngendlela yakho manje uthokoza; Uwuzwile umkhuleko wakho.
Ngiyabonga, dade, ngokukholwa kwakho kuNkulunkulu. Amen.
AKamangalisi, dade na? Ukukholwa kwakho kwenza lokho.

Manje, khuleka. Futhi yiba ukhuleka, dade. Nonke, yibani
nje semkhulekweni.

Manje, inenekazi liyisihambi kimi; manje, ngizokhuluma
nawe nje, njengenceku yaKhe. . .
226 Kulokhu kuhamba ezethemelini. Kukhona ukukholwa
okuvela laphaya. Uyabo? Kwezinye izikhathi angazi ukuthi
kuyini; Ngifanele ngenze njengoba Esho. Lapho uMoya weNkosi
ugala ukuhamba, ngifanele nje ngihambe njengoba Uhamba
nami. Uyabo? Konke kuyinto, Ngi. . .

227 Nango la Ekhona, phezu kowesifazane onokwethuka
ngempela, ehlezi khona lapho. Futhi umyeni wakhe uncike
kuye. Uhlushwa yisibhono. Futhi bobabili bakhulekela
ukuphulukiswa. Ngabe kunjalo na? Uyindoda nomfazi.
Nginibona nobabili ekamelweni elilodwa ndawonye. Kulungile,
bekani izandla zenu phezu komunye nomunye.

228 Baba waseZulwini, eGameni likaJesu, kwangathi
bangaphulukiswa. Ukukholwa kwabo, Nkosi, kuKuthintile futhi
kwabiza lokhu ukuba kwenzeke. EGameni likaJesu, kwangathi
bangaphulukiswa. Amen.

UNkulunkulu anibusise, mfowethu nodadewethu
othandekayo. Ukukholwa kwenu kwenze lokhu, ukukholwa
kwenu kuphela.

Uma nje ungakholwa. O, he, Akamangalisi na?

229 Kukhona enye indoda nenkosikazi ehlezi khona emuva
lapho, nowesifazane uhlushwa yisibhono, uhlezi emggeni ngqo
nabo. Futhi indoda i...inenkathazo yokuzwa kanti futhi
unemizoko. Futhi bahlezi ngale ngqo phezulu esiqongweni
lapho, owesifazane nowesilisa. Niphulukisiwe, nobabili. UJesu
Kristu uyanenza. . .

230 Uyangizwa manje, awungizwa mfowethu na? Izindlebe
zakho ziyavuleka. Makabongwe uNkulunkulu. Nakho-ke,
iNkosi yethu uJesu ngobubele bayo obukhulu; ehlezi lapho
enokukholwa; yini eyenza lokho na? Ukukholwa okufanayo
okwakukuBartimewu oyimpumputhe. Benifanele nikholwe
nonke.

231 Kulenga phezu kwenenekazi, e-hhe, ohlakeni. E-hhe.
Ngiyazibuza ngokukholwa lwalo. Ligula kakhulu: isimo
sofuba; 1lineTB; isifo samathambo. Kunjalo, akunjalo,
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nenekazi eliselincane, wena e...? Kunjalo. Mama, uma
nje ubungakholwa kuphela, futhi ungikholwe ukuthi
ngingumprofethi kaNkulunkulu: Ngokushesha nje lapho
lenkonzo isiphelile, thatha lowombhede omncane futhi uwumise
futhi ughubeke uye ekhaya. Mm. Yiba nokukholwa. Kholwa.

Manje, nenekazi, umzuzwana nje kuwe. Ngiyaxolisa.
Ngifanele nje ngihambe ngendlela Okuhamba ngayo.

232 Ningahambahambi, muntu. Niyabo? Wena...INgelosi
yeNkosi ingukuKhanya. YiNsika yoMlilo (Niyabo?), ukuKhanya
nje, ukuKhanya okunjengesimaragidu kuvutha, futhi
Kuyanyakaza. Na—nawe uyanyakaza, ngesinye isikhathi, yithi,
umphefumulo womuntu. Nonke ngokufanayo ningaphansi
kokulawulwa, futhi uma unyakaza...Futhi ngiyazi nje lapho
umgxeki ehlezi khona; Ngiyazi lapho amakholwa ehlezi khona.
Ngifanele ngibhekisise ncamashi nje. Lapho lokho kunyakaza,
lokho wukungqubuzana, kusempilweni yomoya. E-hhe.

233 Manje, lapha, ku—kubukeka sengathi uyakubona lokho.
Ngibona igazi livuza. Kuvela kulowo muntu ohlezi khona
lapho, cishe imigqa emithathu emuva, ehlezi lapho, unegazi
elivuzayo eliphuma emaphashini. Kunenkathazo, ukuconsa
kwegazi. Yebo, mnumzane.

23¢ Manje, yiba nokukholwa. Ungangabazi, kodwa kholwa,
noJesu Kristu uzokuphilisa. “Uma ukholwa, zonke izinto
ziyenzeka.” Manje, uyakholwa, dade na?

235 Indoda ehlezi ngqo ngakuloluhlangothi ngaleya ihlushwa
inkathazo yesinye, ihlezi khona emuva lapha, ithi ukungibheka,
indoda ethi ukuguga. Uma ungakholwa, mfowethu othandekayo,
izokushiya futhi ingaphinde ibuye futhi. Ngethemba
kuNkulunkulu ukuthi unokukholwa kwakho futhi ukholwa
ngayo yonke inhliziyo yakho. Uzokuthola lokho okucelile.
Kuyamangalisa!

236 Manje, inenekazi, ngiyaxolisa, dadewethu, ngifanele nje
ngi...Ngibona izintaba ezinkulu eziphakeme zenyuka phambi
kwami, izintaba ezinkulukazi. Zineghwa yonke indawo kuzo.

237 O, uzele omunye umuntu lapha, futhi lowomuntu uhlala
entabeni nje. YiDenver, eColorado. Futhi lowo yindoda, futhi
iyisihlobo esithile kuwe. Futhi i—indoda engasindisiwe; ayiyena
umKristu; kumnyama nxazonke endodeni. Futhi ike yaba. ..
ibe sohlotsheni oluthile lwesibhedlela futhi yaba nokuhlinzwa
kobuchopho. Futhi balimaze imizwa, futhi yona...yimizwa
yokulinganisa; ayikwazi ukuhamba. Uzama ukura-. . . ayikwazi
ukusetha noma ukughubeka kanjalo. Futhi umlamu wakho.
Kunjalo impela.

238 Manje, leloduku, osule ngalo izinyembezi emehlweni
akho, lithumele kuyo eGameni leNkosi uJesu, futhi sengathi
ingaphiliswa ngokuba. . .
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Yiba nokukholwa nje. Ungangabazi. Kholwa, futhi
uzakwamukela. “Uma ungakholwa, uzakwamukela.”
IBhayibheli lathi uyokwenza.

239 Ngilokhu ngibona owesifazane waseSpain emi phakathi
emoyeni, khona lapha, ndawo ndawo. Angikwazi ukuthi
kukuphi, ngakho-ke yiba ukhuleka nje, noma ngabe ukuphi.
Ungase ngisho ube ngemuva kwami. Angazi. Kodwa ngicela
uhloniphe ngokuzithoba futhi uhlale uthule imizuzwana
embalwa nje.

O, yeka iNkosi uJesu emangalisayo esinayo. Muhle kanjani,
Uligugu kangakanani. Wenza zonke izinto kahle.

240 Manje, uma ngingathola ukunaka kwenenekazi elincane,
lapha, elimi phambi kwami. Dadewethu, ungakhali izinyembezi.
Uyabo? UBartimewu mhlawumbe wakhala izinyembezi. Kodwa
uma kukhona okudingayo, uJesu ulapha ukuze akuhlinzeke
konke okudingayo.

241 Manje, ngingumfowenu, futhi bengizokutshela iqiniso
kuphela, dade. Futhi uyazi ukuthi angikwazi, noma angazi lutho
ngawe. U—uyakwazi lokho. Ingabe uyakwazi, dade na? Kodwa,
ungekholwe yini ukuthi ngikhuluma iqiniso ngeBhayibheli na?
ukuthi uJesu unguye izolo, namuhla, naphakade.

242 Ukuba-ke ubumi eBukhoneni baKhe na? Ubezokwazi
ngawe, lokho uBaba abezokwembula kuYe. Ngabe kunjalo na?
Owesifazane wathinta ingubo yaKhe, kuphela Akakwazanga
ukukusho uBaba aze ukuba wayeseMkhombisile. Wathi,
“Njengoba nje uBaba eNgikhombisa, lokho ngiyakwenza.”

243 He, ukukholwa okunyakazayo okumangalisayo kanje pho
kulezizethameli. O, uma wena. . .Lapho sengihambile lapha,
amaviki, nina bantu nizothola ukuthi niphilile. Niyaphulukiswa.
Angikwazi nje ukukubiza. Kukuyo yonke indawo, kubukeka
sengathi. Kubukela sengathi nje ku...Ngiyagalaza, futhi
nje konke kuyakhanya, kuphume ngaleyondlela. Bese kuthi-
ke, ukukholwa okunjalo, uyaphulukiswa. U—uzokuqonda. I,
mhlawumbe. . .Bhekani nje futhi nibone, belusi, uma abantu
benu bengezi, banitshele ukuthi yibona—bona owaphulukiswa
lapha, futhi wayengekho ngisho eduze, akekho owakhuluma
nabo noma lutho. Bayaphulukiswa noma kanjani. Awukwazi
ukukubiza lapho kusekuningi manje.

2¢¢ Ngakho-ke mhlawumbe nodadewethu lapha, une...
Ngibona inkathazo ethile ngomphimbo wakho. Unenkathazo
yomphimbo. Kunjalo. Futhi unovalo kakhulu, uphatheke
kabi. Futhi usanda kuba nokuthile okusanda kwenzeka
kuwe, njengokuhlaselwa yinhliziyo. Ube nokuhlaselwa
yinhliziyo muva nje, futhi kukushiye ubuthaka ngempela futhi
unokwethuka. Woza lapha.

245 Baba waseZulwini othandekayo, Mgqalisi wokuPhila
noMnikezeli waso sonke isipho esihle, thumela izibusiso
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zaKho phezu kwalona, incekukazi yaKho ethobekile, Nkosi,
futhi uyiphulukise, futhi uyisindise ngokuphelele. Ngiyacela,
eGameni likaJesu, iNdodana kaNkulunkulu. Amen.

246 Manje hamba. Ungangabazi lutho, dadewethu. Ubusiswe
nguNkulunkulu manje. Futhi ngicelile, futhi ngikholwa ukuthi
ngiyakuthola engikucelayo. Awukukholwa lokho na? Khona-ke
hamba, ukubiza, futhi uzokuthola lokho okucelile. Amen.

247 Yiba nokukholwa kuNkulunkulu. Uyakholwa na? Manje
ngicela. . .Ngi—ngicabanga ukuthi mhlawumbe ngi...Ngabe
mina. . . Yebo, sengileyithi, mhlawumbe. Kulungile, umzuzwana
nje, wonke umuntu ngempela. . .Ngizama ukusebenzela wena,
uNkulunkulu, kuwe, uma uzothula nje futhi unganyakazi
umzuzu. . .

Ake ngikhulume nalo wesifazane, lapha. Ngabe ilesi isiguli,
mnumzane na? INkosi ikubusise, nenekazi. Ukhuluma isiNgisi
na? Lokho kuhle kakhulu.

248 Manje, uyabo, lokhu kufanele kuhlonipheke ngokuzithoba
kakhulu. Wena uthi, “Mfowethu Branham, lokho kuhlangana
ngani nakho na?” Inqwaba. UlJesu, ngesinye isikhathi,
ephulukisa umuntu, wamkhipha esixukwini, bamkhiphela
ngaphandle komuzi, wamkhulekela. Ngabe kunjalo na?

249 Futhi ngesinye isikhathi lapho indodakazi kaJayiru isifile,
bonke abantu babekhala izinyembezi futhi beqhubeka, futhi
Wabakhipha, bonke, ngaphandle kwendlu. Ingabe kunjalo
na? Niyabo? Yebo, lokhu...Wena u—wena u—wena u—wena
u...indlela onyakaza ngayo, isenzo sakho, niyabo, ukomunye
umhlaba.

250 O, ngikuthanda ngenhliziyo yami yonke. Ngifisa sengathi
ungavele wemukele iNKkosi yami uJesu manje nje. Uzobona
enye yezinto ezinkulu kunazo zonke owake wazibona empilweni
yakho. Kodwa kholwa nje.

251 Manje, nangu owesifazane, mhlawumbe ungowaseSpain.
A—angazi. Kodwa uNkulunkulu uyamazi. Angimazi. Uma
uNkulunkulu, uBaba wethu waseZulwini, ezokhuluma nalo
wesifazane ngoMoya oNgcwele, sebenzisa nje izindebe zami,
njengoba ngizithoba kuYe, futhi angazise ukuthi lo wesifazane
waseSpain uzele ini lapha, ingabe nonke, ngesikhathi esisodwa,
nithi, “Lokho kuzongixazululela khona, nya. Ngizokwenza
khona manje, khona-ke, ngikholwe yiNkosi uJesu Kristu futhi
ngiMemukele”? Uzokwenza na? Kulungile, khona-ke singaba
nomkhuleko, futhi wonke umuntu uzophulukiswa.

Usuvele uphulukisiwe. Ngiqonde ukuthi, kwamukele.
Niyabo? Njengoba ukwamukela, yilapho sikwazi khona.

252 Kulungile, dadewethu, sengathi iNkosi uJesu ingakupha
khona. Wena, owaseSpain, nami, um-Irish, neminyaka
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ukwehlukana na—nakho konke, asazani. Kodwa uJesu uyasazi,
akunjalo na? Wazi konke ngakho.

253 Une—isimo sokwethuka, inkathazo yesisu, kunjalo,
inkathazo ngeso lakho, futhi. Yiqiniso lelo. Awuveli khona
lapha. Awuveli kule ndawo. Qhabo, ungowakwenye indawo
ebizwa ngokuthi i-El1 Monte, eCalifornia, okuthize ngaleyo
ndlela. Kunjalo. Futhi igama lakho uNaomi. Kunjalo. UMoore
isibongo sakho. Futhi inombolo yendlu yakho u 502, into efana
no-Mullhall Street. Kunjalo. Ngabe kunjalo na? Manje, phindela
uphila. UJesu uyakuphilisa.

O, Nkulunkulu, yiba nomusa, ngiyakhuleka, ngeGama
likaJesu.

Niyakholwa na?

25¢ Mnumzane, uyafuna ukuhamba uyodla isidlo sakho
sakusihlwa na? Awu, hamba uyozitholela emnandi, ihembhega
enkulu futhi uyidle. Inkathazo yakho yesisu ikushiyile. Amen.
Hamba, wenziwa. . .

Woza. Ungalokothi uhlinzwe; ithumba selivele alisekho. Vele
ugijime endleleni yakho, uthokoza.

255 Ake sithi, “Mayibongwe iNkosi.” UMoya oNgcwele
ulapha uma nje ungakukholwa kuphela. Yilokhu-ke. Yilokhu
okudingekayo ukuze ukwenze.

256 Uma uzokholwa, inhliziyo ngeke isakuhlupha. Qhubeka
nje uhamba, futhi uthokoza, futhi ubonga uNkulunkulu
ngayo yonke inhliziyo yakho nomphefumulo wakho. Asithi,
“Mayibongwe iNkosi.”

257 Uma ungaba nokukholwa. . . Umuzwa oxakile, lapho ngisho
ngaleyo nkathazo yesisu ngaleyo ndoda, bekungenjalo na?
Manje, hamba wenze okufanayo. Yidla isidlo sakho sakusihlwa,
eGameni likaJesu.

258 Niyakholwa laphaya? Niyafuna ukuphulukiswa, nonke,
khona manje na? Kulungile, khona-ke yenzani lokhu:
Khothamisa ikhanda lakho, umzuzwana nje, manje, phinda
lomkhuleko. Khuleka ukhuleko engiwushoyo:

259 Baba waseZulwini othandekayo, manje ngiyakholwa
ukuthi wuJesu, iNdodana yaKho, wuvukile kwabafileyo,
futhi wathethelela izono zami, futhi waphulukisa ukugula
kwami. Ngiyakwamukela khona manje. Ngiyakholwa
ukuthi Ulapha esimweni sikaMoya, wenza izinto ezifanayo
Owazenza, ngenkathi Ulapha enyameni. Futhi ngiyakwemukela
njengoMphulukisi wami. Ngisize, Nkosi, ukuba ngingabe
ngisangabaza.

260 Manje, thulani nje ngempela, hlalani nivaleleke phakathi
noNkulunkulu. Gcina ikhanda lakho likhotheme. Lowo
ngumkhuleko wakho.
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261 Manje, ngokukholwa nje, bheka kuYe. Ngamehlo okukholwa
manje, namehlo enu enyama evaliwe, bhekani kuYe; bhekani
ngeso lengqondo nje, nangu Emile, khona lapho eduze
kwakho; Izingalo zaKhe zelulekile. Manje, kunento eyodwa
kuphela yokukuvimbela ukuba ungakwemukeli. Khona phezu
kwakho ngqo kulenga ithunzi elimnyama. Lowo nguSathane,
ongabazayo, ezama ukuthi, “Awu, nginga. . . okunye okuthile.”

262 Manje, ngizokukhuza lokho kungabaza, leyonto eyenza. . .
kungakwenza ungabaze. Lowo ngumkhuleko wami. Manje,
hlala wuzivalele ngaphakathi noNkulunkulu ngenkathi
ngisakukhulekela, ukholwa ukuthi amandla kaNkulunkulu
okuphulukisa angena kuwe ngokukholwa okungokwakho khona
manje. Amandla kaNkulunkulu aphulukisayo angena kuwe
ngqo ngokukholwa ukuthi uyawemukela.

Yonke imidlavuza iyaphuma. Inkathazo yesisu iyahamba.
Inkathazo yabesifazane iyahamba. Zonke izifo ziyahamba.

Manje, Baba waseZulwini, bavumile. Balethe inkinga yabo
kuWe. Futhi manje ngibaletha kuWe.

Futhi manje, leli dimoni lokungabaza eliyolenga phezu
kwabantu, eliyobabangela ukuba bangabaze:

263 Sathane, unqotshiwe empini. Iminyaka ubulokhu uvalele
isintu sivalelekile ngokungabaza, kodwa uNkulunkulu, ngomusa
waKhe, usithumelele ukuKhanya. Futhi wena ungumkhohlisi.
Futhi udaluliwe, futhi awunawo amalungelo omthetho. UJesu
Kristu iNdodana kaNkulunkulu wakuhhundula eKalvari
konke owake waba nakho. Futhi uyathusa kuphela. Futhi
sibiza isandla sakho, ngeGazi likaJesu. Futhi ungeke usasenza
singabaze, ngakho-ke phuma kulababantu, futhi usuke
kubo, futhi uqoge konke kulelitabernakele, kulobubusuku.
Ngiyakuyala, eGameni lika le...UlJesu Kristu, iNdodana
kaNkulunkulu ophilayo, ukuthi konke ukungabaza kuyasuka
kuwo wonke umuntu, noJesu Kristu uyabasindisa ngokuphelele.
Ngenkazimulo kaNkulunkulu, ngicela lokhu, eGameni likaJesu.
Futhi, Sathane, uyakhuzwa. Phuma kubo. %
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